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Trije tedni so minili, odkar
sem napisal zadnji élanek Vv
obljubljeni seriji o uspehu v Ziv-
ljenju, Ker so ta nadaljevanja
trikrat izostala, sem te dni do-
bil pismo s profnjo, da nada-
ljujem, kjer sem bil takrat pre-
nhehal,

»Prosim, piSite 3e!« mi piSe
Prijatelj »Druzinskega tednikas.
Dobro torej, bom pa danes na-
daljeval,

Kadar govorimo o uspehu v
Zvljenju, ne smemo imeti pred
ofmi le sebe in svojih sposob-
nosti, temve¢ moramo misliti
tudi na naso okolico, na nase
Prijatelje in neprijatelje, skrat-
A na vse tiste, ki bi nam mo-
Bli kakorkoli pomagati do uspe-
ha ga)q ga pa prepreciti,
Ljudje se velikokrat motijo,
‘0 mislijo, da smejo imeti so-
VraZnike, Ne, ne! SovraZnikov
NE bi smel imeti niti najboga-

2151, najslavnejsi in najmogoé-
Dejsl &lovek, Najmanj pa jih
Sme imeti dlovek, ki si hote v
Zivljenju priboriti uspehov in si
Zagotovi holjZe mesta v Eloveski
druzhi,

Zato glejte, da hoste s svojo
Okolico in z vsemi ljudmi, s ka-
terim{ pridete v dotik, prijazni

I vljudni, Pred vsem pa ne|:

Smete nikomur — pa naj vam

Se tako neljub — pokazalil

SVoje antipatije.

vﬂes je, da je to zelo tezko.
elikokrat vam gre govorjenje
a_l[ vedenje kakega ¢loveka na

iVee, kakor reéemo, tako da si !

Ne morete kaj, da mu ne bi po-

‘azali svoje antipatije. Nikar ne
Storite tega! Skufajte se pre-
Iagatil Imejte v oblasti svoje
Vee in syoje razpolozenje! Te-
daj sele boste spomnali skriv-
Nostno mo& takega vedenja, Ne
dajte se nikomur izzvati, ne
bustite nikomur, da bi vas spra-
Yil ob dobro voljo!

Vedkrat ste Ze slifali o lju-
deh, ki so v Zivljenju dosegli
Uspehe samo =z napornim in
'fjakim delom. Redkeje ste pa
Slsali, da je za uspeh treba
Zlasti vestnosti in natanénosti
Dri delu. ¢e ste se kda] razgo-
Varjali s &lovekom, ki je v Ziv-
Henju res kaj dosegel, ste go-
OVo opazili, da je izredno ve-
5ten in da je njegova nofranjost
tehtng, Nasprotno ste pa pri
Veding ljudenh, ki jih dan 2za
duem  spegate, opazili, da so
Prazne in puhle, da prav nice-
8ar me povedo,

Zato si zapomnite: poleg vest-
Nosti je treba ¢loveku, ki hote
Ucakati uspeh, tudi znanja in
Neprestanegn izpopolnjevanja v
Zobragbi, Zato ne verjemite
Judem, ki vam pravijo, da za
Uspeh zadosca le tezko delo.
Clovek, ki vam tako govori, ni

1 in ne bo nikoli imel uspeha
v iivljenju_
Ce pogledate po svojih prija-
teljih, po svoji bliznji in daljni
Okolici, boste zapazili, da je
lo  potrpezljivih ljudi na
Svetu, Vsi pi radi, da bi jim
88nje kar &ez noé Sle v klasje.
iudje nogejo in ne znajo éa-
ti in vendar je ¢akanje vellk
lagosloy za vsakogar, Cakanje
potrpezljivost sta za Zivlje-

e in uspehe v Zivljenju prav
8ko potrebna, kakor je po-
trebna vera v uspeh in kakor
J& potrebna hrana nasemu te-
lesu, g naj ostane krepko in

ravo,

Zapomnite sl dobro, da se s
trpljenjem mnogo ved doseZe
Akor 7 velikanovo moéjo, Po-
tl’Dljenje je velik blagor za vsa-

Ogar, plagor, ki nosi velike
Obrestj, '
In na koncu %e nekaj. Mi-

8lits yedno na konec! Mislite
izpolnitev svojih sanj in na-
oy, Mislite vedno na to, ker
Yam o to podelilo nenavadno
€ro in mo¢ in vas bo najhitreje
Pripeljalo do eilja. In % nekaj:
£ jte v mislih, zlasti v tezkih
Yénutkih, da nobena not ni
ko dolga, da za nio ne bl pri-
dan, in tudi dneva ni, ki
My ne bi sledila nod. Mislite
ha to, verujte vase in gotovo
Ste prisd do zaZelenega cilja.

Haka,

§t. 15393, — Rokopi ne vraé

, nefrankiranih dopisov ne sprejemame.

Marotnina za Eetrt leta 20 Din, za pol leta 48 Din, ra vse leto B0 Din. — ¥V Italiji za vee lote # fir, v Franci]l

Razgled po svelu

pravijo Anglezi,

»Pocasi ins pametjo!«

ker jim njihove meje nihée ne ograza,
leto 1914 so pa Ze pozablil. Zaka] mora francoska teza zmagati

Ljubljana, 15. marea.
Dober teden doi je minilo,
kar smo doZiveli glavnosini po-

hod v Porenje in razirganje
prostovolino sprejete pogodbe

in vendar se ni svel podrl,
in vendar nismo ufakali vojnel
Potemu torej toliko vpitja za-
radi taksne nepomembnosti!

Tako govore listi, ki hotejo
po vsaki eeni enemu vse prav
dati, drugemu pa vse narebe.
Mnogo jih je takih med nami.
Naj nam bo zalo na laksne izja-
ve dovoljen samo lale odgovor:
leta 1914 raztrgana pogodba o
belgijski neviralnosti je stala
50 milijonov ljudi Zivljenje ali
vanj zdravie. — —

Nekaj dni po proglasitvi vo-

jaske suverenosli Porenja  je
kancelar  Hitler odpotoval v

Admiral lord Beatty, povelinik
angleskega brodovia v bitki pri Ska-
gerraku, Je umrl, star 66 let. Podlegel
le pljutnici; nakopal si Jo Je, ker |e
teprav bolan hotel pe vsaki ceni jtl za
pogrebom kralja Jurija V.

Karlsruhe in je imel tam velik
gavor. Med drugim je dejal:
2300 mm-ska granata stane 3000
mark: ¢e navrzem Ze 500 mark,
imam Ze tedno delavsko hisico.
In milijon taksnih hisic je vred-
nih veé ko milijon granal.c
Skoraj ob istem Casu je pro-
pacandni  minisier Goebbels
otvoril v Berlinu plebisecitno
kampanjo 2z ognjevitim govo-

si——

Sir Thomas Insklp, dosie] gene-

rainl driavnl pravdnik, Je prevzel na

nove ustanovijenl resor driavne obram-

be. Njegova naloga bho paziti, da bodo

valno, ietalsko in mornarifke ministr-
stvo vodila skiadno politike

rom, v katerem je povelifeval
nemiko oboroZbo, =»Dag je
vzkliknil zmagoslavno, >dance
ahko priznamo: od leta 1933
smo se oboroZili do skrajnostil
Da, kar priznajmo: fe si mora-
mo danes zadrgavati pas (L. |.
odreti se nekalerim #ivilom;
op. ured.), se to godi zato, _ker
uvazamo samo tiele surovine,
ki jih potrebujemo za oboroZe-
vanje, zalo ker nam je oroZje
korisineje od hrane. Da, kar
priznajmo: dogodek 7. marca
(raztrganje locarnske pogodbe
in vkorakanje v Porenje, op.
ured.) smo ze dolgo na skrivaj
pripravijali..«

Po eni strani je torej kancelar
Hitler jasno poudaril, da je pa-
eifist in da ne misli na vojno
— po drugi strani je pa njegov
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Pred runanjim uradom v Londonu sé té dni neprestane zbira mnolica radovednelev: tu se namreé vrie konference

1. da ee na noben nadin ne
smejo zaplesti v vojno, in 2. da
njim ne more biti v Skodo, e
se¢ Nemei nekoliko opomorejo,
da bodo drzali Francoze v Sahu
— pod pogojem, da se ne izpo-
zabijo v vojno. Ne manjka celo
olasov, da so bili AngleZi sami
namignili Hitlerju, da naj raz-
frga versajsko pogodbo, menec
da bodo Francozi Skripaje =z
zobmi sicer, a brez nadleZnega
silnarjenja vzeli to na znanje.

tako imenovanih slocarnskihe driawv, t.]. Francije, Belgije, Anglije in Htalije

intimmi  prijatelj Goebbels =z

| brutalno odkritosrénostjo zakri-

tal v svet, da misli Nemdéija sa-
mo na oboroZevanje in da je Ze
dolgo na tihem pripravljala raz-
trganje locarnske pogodbe,

Ali je polem ¢udno, da so
Francozi to pol neizprosni, ko
zahtevajo wveaj simbolen umik
tel iz Porenja, preden bi se raz-
govarjali s Iitlerjem? Ali je
¢udno, da ne verjamejo Hitler-

jevim besedam, ko pa n. pr.
Goebbels popoluoma drugade
govori — in ko naposled tudi

njegova dejanja nise vy skladu z
njegovimi lepimi besedami o
mirn?

Ondan je iz8eal v desnitar-
skem francoskem listu »Echoju
de Paris¢ tlanek o lem, kako so
Francozi pri mirovnih pogaja-

njih zapravili izrabo svoje zma- |

ge, Namesto da Dbi bili, kakor
je zahteval Foeh, vkorakali v
Berlin in razdelili Nemdéijo v

kalolizko Bavarsko, so odnehali
pred angleikim priliskom in
rajfi naloZili Nemcem fantastit-
no vojno odikednino, o kateri
so morali vedeli, da je Nemei
nikoli ne bodo platali. Zalo se
jim pa danes tako olepa.
Zakaj navajamo ta tlanek, ko
ulegne biti zanimiv le za zgo-
dovinarja? Zato da bodo bralei
lahko primerjali: kaj bi bili
Francozi lela 1918 lahko dobili,
da s0 poslulali svoje generale

tri drZave, v prolestantsko Pru- |
sijo, v neviralizirano Porenje in |

svojo Alzacijo in nekaj kolonij
(levji delez so spravili Anglezi)
in par milijard zlatih mark, nifi
toliko ne, da bi bili popolnoma
pozidali in obnovili svoje opu-
stosene pokrajine. Da so Nemci

Dosedanji zunanji minister Hirota Je
sestavil novo Japonsko viado, Ohdrial
le tudi runanji resor. — Hirota Je

Rl iR e SR

jap i dipl t, po p
smerl jo pa vellk naclonalist

zmagali, verjemite, Francozi da-
nes ne bi utegnili trgati mirov-
ne pogodbe...

Francozi to pot ne odnehajo;
a Anglezi? Anglezi iitejo kom-
promis, zraven pa zavlatujejo.
AngleZi imajo dvoje

sDis Wacht am Rheine (StraZs ob Renu): NemsSki vojaki né straH v Koblenzu v Perenju — prvié po letu 1818

pred ofmi;

— iu kaj so dejanske dobili:iTo sicer ni kaj verjetno, kakor

/@ drugate Hitlerjeva gesta vi-
deti AngleZem pogodu.
Francozi se zavedajo, da
morajo o pol zmagali — ne
zato, da Nemece ponizajo, nego
zalo, da se lepega dne ne pre-
budime in ne zasliSimo luljenja
letalskih bomb okoli sebe, Za-
kaj prvi logitni korak za sa-
molasinim trganjem pogodb je
vojna brez vojne napovedi. (Lu-
dendorfl, bivd generalisimus
nemdkih armad, je celd knjigo
izdal o stolalnic, L . absolukni
vojni: v njej se kar odkrito za-
vzema za vojno brez vojne na-
povedi. Zdi se, da te Lknjige
edine na  Angleikem Se niso
brali...,

»

Londonu in ne najmanj ludi v
Berlinu, so ostali dogodki na
svelu slopili precej v ozadje.
Tako se na primer danes sko-
raj nihte ved ne zanima za voj-
no v Abesiniji — in vendar sto-
pa, kakor vse kaZe, v odlotilno
fazo, Ualijani pripravljajo nove
ofenzive na severu in na jugu;
po drugih porotilih se pa Abe-
ginei skrivaj Ze pogajajo za
mir, Konee najbrie res ni vet
daleé. In prislo bo, kakor je na-
povedal Hearst, kral] ameriske-
ra liska: Lepega dne bomo bra-
li v lislih, da Abesinije ni vel.
Razdelili sta si jo Anglija in

Italija — toda Angleii so si
vzeli boljsi del..  Qbserver.
i i e oz

1

Sprito napetosti v Iarizu in

50 frankov, v Ameriki 2!/y dolarja, — Marofnine Js treba platati wnapre]. — Ia odgovora Jo prilediti namke.

Kaj pravi
povpreten Anglei...

Londonski »News Chroniclee
je vpra$al svoje bralce, kako so-
dijo o najnovejéem Hitlerjevem
dejanju in njegovih posledicah.
Evo par znadilnih odgovorov:

Brivec

Marsikaterega Hitlerjevega de-
janja ne odobravam, posebno
ne njegovega ravnanja z Zidi,
a to 5e ni vzrok, da bi mu na-
povedali vojno, Ne bhi se maral
tepsti ne z Nemeci ne s Fran-
cozi.

Pleskar

Hitler se je zelo modro od-
lotil; njegova odloéitev je defi-
nitivno odpravila nemogoéi po-
lozaj, nastal z versajsko pogod-
bo. Franciji ne ostane drugega
| kakor da se ukloni nemsSkim
| odlo¢itvam (vitevii anschluss),
ker si je zapravila simpatije
svetovne javnosti, ko je tako
okrutno ravnala 2 Nemeci celih
18 let.

Mlekar
Hitler dela v hlagor svoje
domovine. Porenje je nemska

dezela. Ce misli iti Francija v
vojno z Nemei — prosim, samo
brez nas!

Pismonosa

Morali bi proglasiti sankcije
proti Nemecem. Ce nas to pri-
pelje v vojno — prav, pa poj-
demo v vojno! Neméija se je
1. 1918, mnogo prepoceni izma-
zala,

Podjetnlk

Ce bi nas bila Francija pod-
pirala v abesinskem sporu, bi
se bila Neméija premislila, pre-
den bl se upala tako izzvatli
na&l drZzavi. Ne zaupam nem-
gkim miroljubnim nameram,

Akviziter

Hitler ima prav. Ne vem, za-
ka] bl smeli Neméijo zatirati.
Francija je tako Ze predolgo
imela nadvlado v Evropi.

Avtobusni Sofer

Francija igra 2 dvema kvar-
tama hkratu, Nemdija pa terja
samo to, kar ji gre.

Strojepiska

Dovolj je bilo #e zadnje vojne.
Treba je najti naéin, da se
sporazumemo, ne da bi se spu-
Stali v novo vojno.

i Ravnatel]
ijzvozne druzhe

Hitler ima prav, Treba se je
z njim pomeniti, Vojna danes
ne bi bila fako popularna ka-
kor 1, 1914,

Mesar

Praskajmo se tam, kjer nas
srbi. Neméija bi bila lahko na-
stopila bolj diplomatsko, a
morda potem ne bi bila dosegla
svojega cilja, Ustanovitev de-
militarizitanega pasu na obeh
bregovih Rena se mi zdi ime-
nitna ideja.

Gospodinja

Ne strinjam se s Hitlerjem,
& ne maram, da bi prislo do
nove vojne, Drzavniki bi s¢ mo-
rali sporazumeti med seboj, a
kaj ko so pretopoglavi! (10)

-ifl kako sedi
nevtralen Svicar

Porodevalec pariSkega sJourae
je te dni prisluSkoval v Zenevi
razgovorom na ulici, Tako je
slifal nekega preprostega moZa,
kako je modroval:

»Angle#i pravijo, da bodo pri-
hitell na pomod¢ napadencu.
Kaj pa, ée Francozi napadejo
Nemece — po locarnski pogodbi
bi jih smeli, ker so Nemeci to
pogodbo neupravitenp prekr-
&ili kaj pa v tem primern?
Paradoksno: po angleski logikl
bi Velika Britanija prihitela na
pomoé., Nemcem.«

“Neki Svicarski list je pa za-
pisal kratko in suho:

»Da, ée bi Porenje lezalo na
poti v Indijo —!« (p)




Najpemembnojii datumi povojme dobe

(K dogodkom zadnlih dni)

1918 .

Januar. — Wilsonova poslanica
& 14 tockami.

5. oktober, — Cenirdlne drzave
prosijg za premirje. na podlagi
'»14 tolke.

11, november. -— Podpis

mirja.
1919

18. januar. — Zacelek miiovne
konierence v Parizu.

21, junij. — Nemci potope pri
Beapa-Flowu syoje vojno brodovie. |

28. junij. — Podpis mirovne po-|
godbe v Versaillesu,

1920

10. januar. — Versajska mirovna
pogodba stopi v veljavo.

pre-

15. januar. — Zavezniki zahte-
vajo izroéitev Viljema II.
19. maree. — Ameriski senal od-

kloni podpis versajske pogodbe.
15. november. — V Zenevi se se-
stane prva skupsfina Zveze naro-

dov.
1921

29. april. — Reparacijska komi-
sija doloci na 132 milijard zlatih
mark (okoli 2,200 milijard dinarjev
sedanje veljave) reparacije, ki jih
bo morala Nemdéija placati za voj-
mo odskodnino.

6. oktober. — Loucheur (Franci-
ja) in Rathenau (Nemdcija) pod-
pigeta v Wiesbadnu pogodbo o re-
Iparacijah v obliki dajatev v blagu.

1922

17. april Sovjetska Rusija
in Neméija podpiseta v Rapallu
medsebojno pogodbo.

28. oktober. — Mussolini pride

na oblast.
1923

11, januar, — Francozi in Belgij-
ci vkorakajo v Poruhrje, ker Nem-
ci niso plaéali reperacij.

1924

29. april. — Zavezniske vlade
odobre Dawesov naért o placeva-
nju nem&kih reparacij,

1925

16. oktober. — Parafiranje lo-
earnske pogodbe o poroStvu za
meje med Francijo in Belgijo ter
Nemcijo.

1926
8. februar. — Neméija prosi za
vstop v Zvezo narodov.
24. maj, — Rusija in Nemcija

skleneta pogodbo o nenapadenju.
8. september. — Nemcija spreje-
ta v Zvezo narodov.
17, september. — Znameniti se-
stanek med Briandom in Btrese-
mannnom v Thoiryju.

1927

4, maj. — Zatetek =zasedan]ja
mednarodne gospodarske konfe-
Tence,

1928
14. marec. — Prva seja priprav-
fialnega odbora za razorozitev.

27. avgust, — Bklenitev Briand-
Kelloggovega pakta proti vojni.

1929

22. maj. — Youngov reparacijski
nacrt izroée Nemdéiji.

1930

30. . — 2 iki ij
Porenjj:nu avezniki izpraznijo
1931

20. marec. — Proglasitev avstro-
nemskepga carinskega anschlussa.
s i Predsednik Hoover
predlaga splodni moratorij medna-
rodnih placil,

5. september. — Haadko razsodi-
#ée proglasl avstro-nemski carinski
anschluss nezdruzljiv z mirovnimi
pogodbami.

29, september, — Skupsiéina Zve-
2ze narodov priporo¢i zacasno pre-
nehanje oborozevanja.

1932

2. februar. — Zacetek razorozit-
vene konference,

13, maree, — Pri volitvah dobi
Hindenburg 18 milijonov glasov,
Hitler pa 11.300.000. )

14, junij, — V Lausannu se zaéne
reparacijska konferenca.

27. junij, — v. Papen zahteva v
Lausannu popolno értanje nemskih
reparacij.

5. julij, — Nemdija zahteva ena-

-—

kopravnost pri oboroZevanju in
Nudaljevanje na 8. swr.

Ha r:lllrl

Pretresljiv obred japonskega samomora
v dobi samurajev

Japoncev dvojni obraz: runaj led, molraj egenj
-00

¥V Berlinu je pravkar irila knjiga Edgarja
Lajthe, »Japonska, wieral, danes, Jutrie. Pi-

86C dobro pozna svojo snov.

Japonec jo e
na zuna] mrzel in negiben; Lajtha trdl, da
je jetnik  sneinih  Japonskih ognjeénikov —
Zato je na zunaj mrzel ko led, na znotra)
pa Iiv ogen]. MWjogov wmir Je plod tisob-
letne wagoje, ki ga jJe naudila, da zna wvse
prenafali in je zmerom vesel in hladen,

Ceprav se Jo Japonska v zadnjih 70 letih
na zunaj zelo civilizirala, Je v dudi fa 2me-
rom ostala srednjeveika. Eden lzmed starih
Iaponskih ohitajew je tudi harakiri, pogla-
vitna totka

casinega pravilnika ne
sanmurajske kaste. Lajtha v svo]l knjigi Hve
popisuje takle cer ial r; nje-

Bav glavni junak je samuraj, ki ga Je fewd-
nik ohsodil s 7letnim sintkom wred v hara-
kiri, ker ga je razialil,

Zadnje case poslajaje Japonci tudi 2a nas
tedalje aktualnejdi; prihajajo nam tako rekod
od dne do dae blite, Zato mislimo, da utegne
ena izmed najpomembnejfih ért njihove na-
cionalne potobe — harakiri — zanimati tudi
nase bralee,

V sveliscu zapoje gong...

Zlatl in srebrni lokvanji krasijo
Buddhov oltar. Omamen vonj po
kadilu se Siri po higi boZji.

Na oltarju sedi Buddha, velik,
ogromen, iz lesa in zlata. Pred
oltarjem so pogrnjene pisane ro-
goznice, na sredi stoji z rdeim
suknom pregrnjen nizek prestol.

Sveceniki odidejo iz svetiSéa in
zaklenejo vse vhode. Buddhovo
svetis¢e je prazno. Med udarci
gonga vlada popolna tisina. Vrata
svelidéa se zdajci spet ocdpro sku-
pini desetih mo#%. Priée so. MoZje
posedejo okoli rdefe prekritega
prestola na pisane rogoznice. Na
desni sede price uzaljenega fevd-
nika, na levi obsojenéevi prijateljl.
Nihée izmed njih ne diha glasno...

Vrata svetiséa se znova odpro —
in druga procesija vstopi.

Njim na ¢éelu koraka v naSopir-
jenem kimonu samuraj*®, obsojenl
vojécak. Tik za petami mu sledi
edini moski potomee, sedemletni
sin, Za njima stopa v bojni opravi,
z zlatom vezeni, obsojencev naj-
boljsi Erijatelj, moz, ki si ga je
sam izbral za kaiSaka, za svojega
krvnika. Se trije stopajo za njimi...
sekundantje.

Prisleci se nemo priklonijo sede-
¢im. Sedeci nemo odzdravijo,

Kandidat smrti stopa pocasi in
dostojanstveno., Bliza se prestolu
in sede nanj s sinom vred. Na nje-
govi leviei éepi krvnik. Prvi sekun-
dant izroéi samuraju na poloSée-
nem pladnju kratko bodalo,

Samuraj se prikloni bodalu in dé
svojemu sinu:

»Sinko, najprej ti, da bom vedel,
da si 8el v smrt kot pravi samura-
jev sin.«

»Prosim vas, ote, pokaZite mi, ne
poznam Se obreda. Opazoval vas
bom, da bom mogel storiti po va-
Sem, kakor se mozZu ¢asti spodobi.«

Samuraj se sinu zahvali s po-
gledom. Potlej sveéano izpregovori:

sPokorim se za svoj greh: ubil
se bom. Prosim vas, izkazite mi
¢éast, bodite mi price.«

Samuraj se slete do popka, za-
grabl bodalo, si ga zasadi ob levem
boku v meso, njegovi prsti trdno
zagrabijo za roéaj:

»Poglej, sinko moej.. da ne za-
bodes pregloboke v Zelodec, dru-
gace bos omahnil nazaj, =zaka]j
pravi samuraj umre tako, da pade
naprej.. Glej.. potlej potegnes z
leve na desno.. ¢e ti odpovedo

* Samurall #0 se nekod Imenovali Cland

stare vojaike Kkaste.

DRUZINSKI TEDNIK

Anglelki zunan]l minister Eden hiti v Parizu
v je ministrslvo na konferenco s Fran-
sozi o posledicah Hitlerjeve

Reste.

modi, zberi znova pogum... potroji
svoje modi..«

Samuraj si razpara z ostrim ho-
dalom Zelodec z leve na desno, Niti
misica mu ne trzne. Sin pazljivo
opazuje sleherni gib.

Se poslednjié spregovori samu-
raj, a Ze hropec je njegov glas:

»Glej, sinko moj, zdaj obrne¥
bodalo v Zelodcu, zareZe® navzgor
in ga sunkovito spet izderes...c

Okrvavljeno bodalo umirajoéega
samuraja lezi spet na poloséenem
pladnju. Najboljdi prijatelj, ki je
brez diha zasledoval krvavo deja-
nje, priskoéi.. zavihti svoj dolgi
bojni meé.. In mahne z njim po
vratu padajofega samuraja.. in
mu z enim samim mahljajem... da
bi prijatelj ne trpel predolgo... od-
seka glavo...

Tisina.

Takisto sledi sedemletni sinko
svojemu ocetu v smrt.

Najboljsi prijatelj se prikloni za-
stopnikom uzaljenega fevdnika in
razglasi, da je greh opran s smrtjo
kriviénika in vsega njegovega rodu,

Takéen je konec obreda.

Ob isti uri si je v svojih sobanah
samurajeva Zena prostovolino pre-
rezala grlo, S8e poprej si je s svile-
nimi trakovi povezala noge. Celo v
smrinem boju je Japonka skladna
in skromna. (eZ™)

gon B3
aiiika Darid
11, Rue Auber. PARIS (9e)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhilreje in po najboljfem dnev-
nem kurzu. Vrd wvse bantne
posle najkulantneje. Po*tni
uradi v Belgiji. Franciji. Holan
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na nale ¢ekovne racune:
Belgija: st 3084-64. Bruxelles:
Helandija: 51 1458-66. Ded. Dienst:
Francija 5t. 1117-94, Paris: Luxem-
burg: 5§t 5967, Luxemburg.

Na zahtevo poiljemo hrezplacno
nase cekovne nakaznice

Junaki moéi

e apersia jin pesmi, ne poveicuclo
Easniki — pa so vendar na svoj natin
junaki med moZmi!

Inameniti nesadi, smetarii fa tefaki
00

EoHkokrat obstojimo in se #udi-
mo, 5 kak$no lahkofto prenasajo
postresScki In delavei spedicijskih
podjetij pohiftve In drugo tako
ropotijo. Obéudujemo jih in si
pravimo: ti mosaéi so pa® Krpani
med moZmi, 3

Toda na svetu je mnogo Se moé-
nejsih delavecev. Oglejmo sl samo
nosade Dna velemestnih trziséih.
sPrava figa, ¢e mesem sto kil na
glavi¢, 8¢ je nekemu éasnikarju
odrezal takSen nosaé. »Véasih ne-
sem celo dve sto kil, nu, takrat
si Ze podprem malo s pleéi. Ce je
treba prenesti tako tezak zaboj
kaksnih dve sto metrov — takrat,
da, takrat je Ze huda...«

Pristaniski delavei tudi niso od
muh, Prav isti ¢éasnikar je nekoé
opazoval v nekem pristaniséu stirl
delavee, ki so v 8 urah prenesli
iliai kopno 800 vreé cementa po sto

Na AngleSkem tudi smetarji ni-
majo tako lahkega dela kakor pri
nas. Sami morajo po stopnicah v
najvisje nadstropje, da peberejo
pred stanovanjskimi vrati zaboje.
Neki smetar je pripovedoval, da
mora na dan po 5376 stopnicah
navzgor — in seveda tudi navzdol.
Njegova pot preradunjena v kilo-
metre, je dolga dobrih 6 kilome-
trov, in mescani vsi dobro vemo,
da hoja po stopnicah ni ni¢ kaj
prijetna,

Neki Indijec je nesel neko¢ 1756
kilogramov teZek zaboj s knjigami
dvanajst kilometrov navkreber.
Vzpetina, ki jo je moral prema-
gati, ni bila ni¢ manjSa ko 1300
metrov.

Neki mehiski delavec je pa celo
njega del v kos. Velik elektriéni
sveder, tezak najmanj 300 kil, je
vlekel cel kilometer dale¢ na strm
hrib, ne da bi si bil pri tem od-
dahnil,

Vsi ti rekordi so pa piSkavi spri-
¢o rekorda nekega ruskega voj-
nega ujetnika. Avstrijski castniki
v zaledju italijanske fronte so pri-
cakovali klavir za svojo menzo, za-
to so poslali desetnika, Stiri pro-
stake In dve muli po posiljko. Na
pel pota so pa Ze srecali ruskega
muzika, ki je, ZviZeaje si neko
rusko narodno pesem, nesel kla-
vir na plecih.

V Makedoniji, niti v carskem
Skoplju samem, ne prevaZajo niti
podbojev niti ostreSnega tramovja
s konji ali kakorkoli ze. Vso tako
ropotijo si naloZe »hamalinie na
ssamare (sedlo), ki ga imajo obe-
Zeno kakor mi nahrbtnike,
ramena. Nas sotrudnik je celo sam
videl, kako so trije hamalini pre-
nesli dobrega pol kilometra dalec
veliko Zelezno Wertheimovo bla-
gajno, ki se niti spedicijska tvrdka
ni upala prevzeti njenega pre-
voza, -

—_— G

Iz otroskih ust

Ninotka gleda, kako veler obraca
liste odprte knjige, leZece na vrtni
mizi, Veselo tleskne z rocicami, stece
k mami in ji pove:

sPoglej, mamica, tistale knjiga pa
kar sama berel«

tez |
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Zanimivnstiimua svela

EKonee nemikih funtov.
preneha na Nemikem funtska veljave
in bo ra¢unanje dovoljeno le Se v ki-

1. aprila

lah in gramih. Doslej se je funt (pol

kile) ohranil poleg kilogramov.

Ve¢ barvanih las ko pristnih, s0
ugotovili, je v USA, Samo v Newyorku
=i je lani dalo barvati lase 2,000,000
Zensk, Industrija za-barvanje las daje
samo v tem mestu kruha 60.000 lju-
dem.

Pismonoia — milijonar. Te dni je
v _okolici Rochestra na Anglelkem
umrl vasSki pismonoda Waller Charles
Finch, soded po skromnem nacinu Ziv-
ljenja, velik siromak, Tem bolj sta e
gato zaudili njegova vdova in héi, ko
Jima je zepustil 5 milijonov din. Mo#
Je brez vednosti svojeev spekuliral na
borzi.

S svojim krvnim reSiteljem se je
porofila miss Margaret Tempest iz
Leedsa na Angleikem, Mr, Campton-
Smith, njen moz, ji je bil pred krat-
kim resil Zivljenje, ko ji je dal svojo
kri za transfuzijo.

Najveéji tek med Zivalmi ima ne-
dvomno pajek: v enem dnevu pozre
dvajsetkrat toliko ZuZelk, kakor je sam
tezak.

Najveé¢ odlikovanj med mesti ima
Verdun (Francija): legijo éasti, fran-
coski in angleski vojni kriZ italijansko
vojno kolajno, amerifki in romunski
vojni kriz in ve¢ belgijskih, ruskih,
srbskih, portugalskih, grikih, eston-
skih, kitajskih in japonskih odlikovanj.

Svarilo za avtomoebiliste, Na Angle-
fkem imajo v neki vasi tdkole svarilo:

Vaoszite pocasi!
Nimamo bolniinic!

Solo za berade je te dni jzsledila po-
licija v okolici Plzna na Ceskem, V Soli
je bilo 26 ulencev in dva uditelja, Se-
veda so0 jih aretirali, Solo pa zaprli.

V bukareskem muzeju zbirajo veliko-
notna jajca. Imajo jih Ze okrog 10.000
razliénih; med njimi so nekatera stara
Ze veé ko 50 let. Zbirka rase od leta
do leta.

Vojna z Abesinijo je stala Italijo do
20. februarja 6170 milijonov lir (okoli
18 milijard din),

sNeznani dobrotniki« se na Danskem
v zadnjem ¢&asu blagodejno pogosto
pojavljajo. TakSen neznan darovalec
je pred nekaj tedni razdelil okrog
60.000 kron raznim dobrodelnim dru-
Stvom, Njegovemu zgledu so se prido-
#ili Se drugi brezimni darovalei; tako
so razna danska drustva v enem me-
secu nabrala veé¢ ko 150.000 danskih
kron (ockoli 1 milijon din),

3 milijone potnikev prevozi na dan
pariSka podzemeljska #eleznica; vozi s
hitrostjo 30 kilometrov na uroc. Po-
vprecno se torej vsak Parizan pelje
enkrat na dan s to Zeleznico.

Nelha beracica je zapisala v oporoki
200000 frankov raznim pariékim do-
brodeinim drustveme. Nijeni soroduiki
50 hoteli oporoko razveljoviti, toda so-
dis¢e je odloéilo, da je prav, da se pri
dobresrénih ljudeh zbrani denar po-
rabi spet v dobrodelne namene,

Kozmetidni salon o pred kratkim
ustanovii v neki Zenski blazniej v
ameriSki drzavi I1Ilinois. Uprava blaz-
nice upa, da bo kozmetika tej ali oni
bolniei vrnila dudevnp zdravje.

Posebne tiskovine za brzojavke na
visnjevemn papirju so nedavno uvedii
v Argentini. Brzojavke bodo dostav-
ljall z modro pasico in na njej se ho
bralo: Prijetna novica‘’ — zato da se
ljudje ne bodo veé tako bali brzo-
javk kakor doslej.

Lo&itev

W. S. Porter
R

sLotitvene zadeve so vasa po-
sebnost, kaj ne da, gospod dok-
tor?¢ je dejal elegantni gospod in
malomarno prekrizal noge. »Holel
bi se z vami pogovoriti o neki za-
devi; imen ne bom imenoval, pac
bi pa rad vedel, kaksno je vase
mnenje.«

Odvetnik je nemo prikimal. Nje-
gova nova stranka mu ni bila nié
viet. MoZ je bil preveé nacickano
eleganten in na oko neverjetno
domigljav.

»Stvar je namreé taka: Neka
¢edna %Zena, celo zelo ¢edna Zena,
jo nenadoma popiha, zapusti mo-
#a, dom in rodno mesto in se po-
tika po svetu. Bezlja za nekim élo-
vekom, ki se je vanj zatreskala;
pa Se kako! Cez uSesa! Ta Zena je
od sile omikana in muzikaliéna; v
javnem Zivljenju je povsod prva.
Svojega moZa = kakopak visoko
nadkriljuje. MoZ Zivl samo za trgo-
vino, omikan ni kdo ve kako, oku-
sa nima in je sploh tak, da ni kaj
prida za tako Zeno.«

Odvetnik je elegantnega gospo-
da vprasuiode pogledal:

#A vi — oprostite, oni neznanec

on tak, da bo to

namreé — ali je
damoe osrecil?«

»Kajpada, kajpada! Kroll — ho-
tel sem reél: oni tretji — ima ime-
niten znacaj. Toda ker sem se ze
zablebetal, vam kar povem, da gre
za Miillerjeva, morda ju celo po-
znate, Recite mi, gospod doktor,
ali bl mogli tej dami pomagati do
prostosti? Ce se vam to posreéi,
vam rad pladam pet sto §ilingov.«

Se preden je odvetnik odgovp-
ril, je vstopil koncipient in javil
prihod neke dame, Odveinik je
brz spremil svojega klienta v so-
sedno sobo na levi in ga prosil, naj
poéaka,

Komaj je zaprl vrata za njim,
je Ze vstopila éedna dama, ele-
ganino obleéena, skoraj malo pre-
elegantno. Sedla je in zacela ta-
koj pogovor:

»Veste kaj bl rada, gospod dok-
tor? All je po postavi in po obsto-
je¢em druZabnem redu mogoce, da
bi se Zena, éastivredna Zena nam-
re¢, loéila od svojega moZa, ki je
ni vreden, lo¢ila zato, ker si je
fzbrala drugega, ki koprni po
njem?«

sNe zamerite, all ste vi tista
dama?s je vpradal odvetnik,

»Nu, recimo, da sem! Povejte mi
prav odkrito svoje mnenje, kako
bi se taksna lo¢itev konéala, mi-

slim namreé¢ locitev od ¢loveka, s

katerim ne morem veé Ziveti. Ho-
tela bl slediti klicu svojega srca.«

»Milostljiva, ostaniva pri stvarils

sPrav! Svojega moZa sovrazim,
neomikan je, po glavi mu roje sa-
mo kupéije; moSki pa, ki ga lju-
bim, ima blago srce in je duhovit.
Koliko bi rac¢unali za locitev?«

»Prav vesel sem, milostljiva go-
spa, da ste pokazali kvarte. Torej
ste vi...«

:Da, jaz sem gospa Miillerjeva.
Moz, ki ga ljubim, se piSe Kroll.«

Odvetnik je vstal in se z lahnim
nasmeskom spomnil gospoda, ki
¢aka v sosednji sobi. Kolikéna sre-
¢a, da sta se oba zatekla prav k
meni, si je dejal, nu, sicer pa ni
ni¢ éudnega, saj sem vendar na
glasu najboljSega locitvenega od-
vetnika!

»All vas smem prositi, milost-
ljiva, da pocakate nekaj minut v
sosedni sobi? Takoj bom spet pri
vas.¢

S temi besedami je spremil da-
mo v sosedno sobo na desni, paz-
ljivo je zaprl vrata za njo in je
hotel oditi k svojemu prvemu
klientu, Toda zdajei mu je konci-
pient javil tretjega obiskovalea,

Vstopil je majcen, suhljat, ziv-
cen in razdraZljiv gospod. Njegova
obleka je bila sicer iz dobrega an-
gleskega blaga, toda nekam zane-

marjena.

»Gospod doktor, trgovec sem in
bi vam rad na kratko opisal neko
zadevo. Neka dama je poroéena z
nekim mozem, ki pa ni zanjo.
Preprost c¢lovek je; ona sanja o
stihih in simfonijah. Njun zakon
ni bil nikoli sreéen, éeprav se ie
mo#z zelo potrudil. Nedavno se je
pa ta dama seznanila z nekim
moskim in se je zaljubila vanij.
Zakaj se je zaljubila prav vanj,
Ziv krst ne ve. Ta moski se je
ogibije. ogiblje se njene ljubezni
— in veste kaj je ona storila? Za-
pustila je svojega moza in svoj
dom, kjer je imela vsega v izobi-
Iju, kar ji je le srce pozelelo! All
ni to blazno?%«

Odvetnik je prikimal, vendar je
previdno moléal,

»In veste, pospod odvetnik, z
onim drugim ne bo nikoli sreéna!
Samo domislja si, da je pravi in
edini...¢

»Torej mislite, da bi locitev...«

»Locitev! Gospod doktor, samo
tega ne! Prisel sem samo zato K
vam. Ker vem, da ste Ze mnogo
zakoncev spravili, Vem, da ste
spretni, in 2zato vas prosim, da
preprecite locitev. Pomagaijte mi!
To se pravi, hotel sem re#i — si-
cer pa itak nima smisla da bi vam
ime prikrival gre namre¢ za
2ospo Miillerjevo.«

»Zelite torej, da...e

#
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Usocdna sohota

(hW) Pariz, marea

Zanimivo: sobota je tistd dan, ki
8l ga je nemski kancelar Hitler iz-
bral za vse svoje pomembnejse
mednarodne odlocitve.

Tako je na soboto razglasil sklep,
da Nemeci zapuste razorozitveno
konferenco in Zvezo narodov.

Na soboto je hilo, ko je Neméija
lanit proglasila uvedbo vojaske dolz-
nosti,

In prav tako je Hitler na soboto
odpovedal locarnsko pogodho in
spustil vojastvo v Porenje.

Ali se je mar fihrer rodil na so-
boto, ali se pa zanasa, da bo blago-
dejni nedeljski poéitek omilil gro-
bost njegovih usodnih presenecenj?

(»Intranc)
——.-—_-*—.—..

Skrb za slepce

(hW) Newyork, marca
V Ameriki imajo slepel bele pa-
lice, da jih aviomobilisti in pro-
metni redariji laze opazijo. Novo je
ba to, da bodo bele palice teh ne-
Sre€neZev v bodode vidne tudi po-
noci, Neki kemik namreé predlaga,
da bi oblasti opremile palice z
neko stroncijevo Zvepleno spojino;
snov ima lastnost, da se v temi
lzredno intenzivno sveti. Slepel, ki
‘do imeli take palice, bodo poslej
29ko brez nevarnosti hodill
newyorskih ulicah tudi ponoét,

— e

Obzirna cenzura

(WN) Pariz, marca.

Anglezi so v poglaviu o osebni
Svobodi zelo obéutljivi. Vsak za-
0N, vsaka odredba, ki bi hotela
Omejiti Anglezevo svobodo, propa-
€ Ze vnaprej. Zato se mora vla-

2 viasih zateci k zvijaci,

Tako se je zgodilo tudi leta 1909,

0 je bilo treba ustanoviti komi-

JO za kinematografsko cenzuro.
€ebi jim bili odkrito in brez ovin-

OV povedali, za kaj pgre, bi bili
lojalni britanski podaniki vstali in
5 uprli kakor en moz. Zato so si
Pa premeteni vladinovei iZmislili
>komisijo za kontrolo vnetljivih
ilmove, Boj proti ognju — ali si
Morete misliti kaj umestnejsega
In potrebnejsega? Samo da so be-
Sedi »vnetljivihe takoj dodali pre-
Neseni pomen: szmoznih, da vna-
mejo strasti«. -

Trik se je obnesel: $e¢ dan da-
nasnji imajo diéni gentlemani, ki
bazijo, da slike na- platnu ne Za-

Jo spodobnosti — po nase bi jim
Te!clg cenzorji — Se dan danasnji
Imajo torej ti cenzorji po uradnem

esedilu nalogn paziti na to, da se
Himi ne... uzgo! (»Journal«)

sy

Peoslanci razpletajo...
-.Solske naloge

(XX¢C) London, febr.

Ugledni ¢lani angleske spodnje

ornice so se te dni ukvarjall celo

5 Solskimi racunskimi nalogami. K

temu jih je pripravil neki posla-

nec, ki je vpraSal prosvetnega mi-

nistra, zakaj morajo udeneci rege-

vatl take naloge, ki so celo za od-
raslega cloveka pretezke.

THE ZGODBE 2 VSEH VETRO

el

Za primer Je poslanec precital
tole nalogo:

Nekdo si je kupil par &evljev za
16 silingov in je placal s funtom.
Ker trgovee ni imel drobnega, mu
je bankovec sosed izmenjal: dobil
je zanj 20 silingov. Od tega denar-
ja je vrnil kupcu 4 Silinge. Sosed
je pozneje dokazal, da je bil zme-
njani bankovec ponarejen, Trgovec
s cevlji je moral gkodo poravnati.
Koliko je pri tc] »kupéijic izgubil?

Debata je pokazala, da poslanci
niso bas dobri racéunarji. Veéina je
trdila, da je izgube ravno za 1 funt,
4 silinge in par éevljev. Poslanec,
ki je to debato zacel, je tako do-
kazal, da je naloga za udence res
pretezka, ko je niti poslanci niso
mogli razvozlati,

Odgovor: Trgovec je izgubil samo
par ¢evljev in 4 &ilinge, ker je 16
»zdravihe Silingov ostalo v njegovi
blagajni.

Odgovoriti se da tudi takole:
trgovee je izgubil prav toliko, ko-
likor je kupec s ponarejenim fun-
tom zasluzil: in to znese spet par
cevljey in 4 Silinge.

—— e

40. nadstropje

(JR) Newyork, marca

Stavke newyorskih dvigalskih

streZznikov se je polastil Ze humor.

Tako na primer pripovedujejo tole
zgodbico:

stropju neke newyorike donebnice,
s0 se dogovorili, preden so se lotili
mukatrpnega vzpenjanja po stop-
nicah, da si bodo izmeniéno pri-
povedovali fale in zabavne doZiv-
ljaje, da jim bo hitreje minil éas,

Tako so tudi storili. Sreéno so Ze
prisli med smehom do 37, nad-
stropja, tedaj pa pravi najemnik
stanovanja:

»Imenitno smo se nasmejali, a
vse to Se ni¢ ni v primeri s tem,
kar vam bom zdajle povedal... Po-
zabil sem namreé stanovanjski kljué
spodaj pri hisnikule

e

Strahovi na Angleskem

(jW) London, marca

Znana rec¢ je, da je Anglija Se
dan danasnji deZela strahov —
takina deZela strahov, da ima
mnogo angleskih dnevnikov pose-
ben koticek za zgodbe o hisah, kjer
strasi. :

Najnovejsa zakleta hisa je neki
gradic v Kentu: v kleti tega gradu
baje Ze nekaj tednov ponoéi trka
na vrata, slisijo se udarci kakor od
sekire in jok in jecanje.

Graséak je nekaj ¢asa mirno po-
slual prestraseno pripovedovanje
sluzinéadi o duhu, ki se je naselil
pri njem. Potem mu je pa lepega
dne isltorija postala le preveé pi-
sana in se je odloé¢il.. da instalira
v kleti mikrofon,

>Morda bi bilo boljse, da sem
dal instalirati aparat za televizijo,«
je menil v druzbi svojih prijate-
ljev. »A kaj hoéete: strahove je
menda svetlobe strah, v nadlego
jim pa nisem maral biti; le spo-
znal bi jih rad.«

Vecjo obzirnost si je pa€ tezko
predstavljati..,

S —

»Gospe Miillerjevi prigovarjajte,
haj se vendar spametuje. Recite ji,
Bospod doktor, da jo sprejme njen
moZ vsako minuto z odprtimi ro-
kami.., Obljubite ji, kar ji hotete,
Samo domov jo spet privedite! Do
smrti vam bhom hvaleZen!c

Odvetnik je namrséil obrvi.

»Da veste, pladgam vam tisoé Ei-
lingovle je dejal trgovec.

»8amo trenutek, prosim!z

Odvetnik je vstal in se %e enkrat
Opravicil:

»Samo nekaj besed se moram e
bPomeniti z neko stranko, ki ze
dolgo éaka name!«

Stopil je v sosedno sobo na levi,
kjer je malomarno sedel elegantni
Eospod s cigareto v ustih in listal
V nekem starem letopisu Kunéje-
Tejea’,

»Torej, pospod doktor? Ali se
Zmeniva za pet sto Silingov?e

3-2:1 naprejs¢ino bo dovalj, Za
loditev radunim pa poldrugi tisoé.«

Elegantni gospod je wstal in
rekel: s

*Iz te moke ne bo kruha. To je
Preve¢ zame, Hvala vam za trud,
Bospod doktor!«

»Zbogom, gospod Krollle je za-
mrmral odvetnik in zaniéljlvo osi-
nijl adhajajocepa,

*Zdaj pa k zapuiéenemu so-
broguls¢ si je na tihem dejal in

stopil v svojo pisarno, kjer je ¢a-
kal nanj suhi gospod:

sTorej Zelite, da pregovorim go-
spo Miillerjevo, naj se spet vrne
za domace ognjisce?«

»Dag, je prikimal gospod Zivahno,

»Brez skrbi vam lahko obljubim,
da bova dosegla =zaZeleni uspeh.
Sreéno nakljuéje je naneslo, da
sedi gospa Miillerjeva v sosedni
sobl. Prepricéan sem, da se bo na-
jinim zdruzenim proinjam vdala.c

Sredi stavka mu je zastala be-
seda v grlu. Mozicelj je skoéil ko
ovbseden pokoncu in stekel k vra-
tom,

»Kaj] naj to pomeni?c je
kriknil, drZeé za kljuko. »To je za-
rota! Ona je tu? Ves sreden sem
Ze bil, da sem se je naposled zne-
bil... In zdaj...c

Sunkovito je odprl vrata.

sKam pa, za boZjl ¢as? Vaia
ljubljena Zena vas Ze faka, gospod
Miiller!le

»Vam se meSa! KakZen Miiller!
Moje ime je Krollle

Zatresnil je vrata za seboj.

Odvetnik se je prijel za &elo in
lovil sapo, Potlej si je brZ poveznil
klobuk na glavo in zaklical svoje-
mu koneipientu:

»0diti moram, Razprave imam.
Ko bom Ze na cestl, pa stopite k
onl dami v sobi na desni in i re-
cite.. recite ji, da je vse bob ob

steno...« (EI¥)

Trije mladi gospodje, stanujoci-
| v skupnem stanovanju v 40, nad-
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Razmerje med poStenjaki
in drugimi

(jK) Brno, marca

Bat'eva podruznica v Brnu je
ondan napravila zelo poucen po-
skus, Pred vrati svoje prodajalne
je naloZila kup éasopisa sZling,
Zzraven njega pa pusico za denar.
Na vratih je viscla tablica in na
njej se je bralo, da naj kupei vrze-
jo denar za list (30 helerjev) v
pusico.

Kontrola je pokazala, da je pri-
blizno 70% kupecev odrinilo 30 he-
lerjev in le 30% jih je vzelo ¢aso-
pis, ne da bi ga placali, -

(Prager Tagblattc)
e ———

Nevarna zbirka

(JK) Rim, marea
Velik ¢udak je ravnatelj neke
ifalijanske filmske druzbe, Rio Ca-
stelli: moZ zbira namreé najdolgo-
casnejfe knjige vseh mogodih jezi-
kov. Celih 25 let bere knjige sploh
samo s tega vidika, in res je zbral
Ze 8600 zvezkov starih in novih
piscev v svoji »dolgotasnostni knjiz-
nici« — med njimi znamenite moj-
strovine svetovne knjiZevnosti.
Pred kratkim se je pa Castelliju
primerila nesreéa: znan italijanski
pisatelj je bil namreé izvedel, da
je v tej preéudni knjiznici tudi
enajst njegovih del, in je »Zalilcac
pozval na dvoboj. Castelli se je od-
zval in le malo je manjkalo, da
Je ni izkupil za zmerom. Od tistih
dob nikomur veé ne pove, kaksne
knjige sl izbira za svojo knjiZnico.

Abesinski v
- po eni verzili za rano, dobljeno v bitki
pri Ambi Alagiju, pe drugi pa za pljuénico.

: =g -~

olni minister Ras Mulugeta Je umrl

———

Leto 1936 in racunarji

LetoSnje leto ni samo prestopno,
nego ima $¢ drugo redko lastnost:
kot Stevilo je namreé¢ natanéen
kvadrat. Ce pomnozite Stevilo 44 s
samim seboj, dobite 1936,

Takih letnic ni mnogo. Veste,
koliko jih je bilo od Kristusovepga
rojstva do danes? Natanko... 44,

Poslednja tak3na letnica je bila
leta 1840: napisali ste jo lahko 43:.
Do prihodnje bomo pa ¢akali 89 let,
to je do leta 2025 ali 45%, (gN)

—————

Matematik — klovn

(XLE) Newyork, febr.

V nekem newyorskem varietéju
zbuja velike pozornost klovn Ha-
rold Perkins: moz vam v dveh urah

odsvira popevko na 104 razli¢nih
instrumentih, povsod enako po-
polno.

Preden je Perkins postal klovn,
je bil za profesorja matematike.
Zdi se pa, da mu ta poklic ni bil
bas pogodu,

————

Kacji strup —
zdravilo za hemofilijo

(><X¢) London, febr.
Londonski zdravniski ¢asopis
»Lancets poro¢a o nekem decku iz
Devonshira, ki je bolehal za hemo-
filijo, pred nekaj dnevi je pa na
preéuden naéin ozdravel.
Bledikasti enajstletni dedek je
prisel lani v oktobru nevarno bo-
lan v torkyjsko bolnisnico: siro-
mak je neprestano krvavel, Prvih
deset dni se je njegovo stanje v
bolniénici Se poslabsalo in skoraj
Ze ni bilo veé upanja v ozdravlje-
nje, Po transfuziji krvi krvavenje

| 5¢ vedno ni hotelo prenehati. Te-

daj so se zdravniki zatekli Sse k
poslednjemu: naroéili so iz Lon-
dona strup neke velestrupene in-
dijske kace. Ves ta éas, dokler ni
priSel strup, so decka vzdrZevali
pri zivljenju s tem, da so no¢ in
dan pritiskali na njegovo odprto
rano, i

In glej: ko so mu vbrizegnili strup
— seveda hudo razredlenega in
razkuzenega se je krvavenje
ustavilo, Decek je ostal v bolnidnici
ge tri mesece in ves ta ¢as je do-
bival majhne obroke kaéjega stru-||
pa. Po treh mesecih se je pa zdrav
vinil domov.

I Ny

Obclenje in lenivost
crevesja

Vsa hrana se zacne prebavljati
v zelodcu. Nadaljuje in dokoncuje
s¢ pa prebava hrane v crevesju s
pomodé¢jo raznih érevesnih sokov,

20léa in trebusne slinavke. Vsakat

prebavna motnja se izraZa v pre-
pocasnem ali pa prehitrem odva-
janju crevesne vsebine. Prvi pojav
se imenuje lenivost ¢rev ali za-
prtje, drugi pa érevesni katar ali
driska. Zaprtje je mnogo pogostejsi
pojav. Vsaki motnji pravilnega
grevesnega delovanja je vzrok ne-
zadostni sestav érevesnih sokov ali
pa zZoléa, mnogokrat pa tudi obo-
lenje trebusne slinavke. Najvec-
krat manjkajo telesu one tvarine,
ki jih izloéujejo zdrava éreva, in
katere delujejo pozivljajoée na
prebavne zivee. Mnogo ljudi po-
skusa draziti ¢érevesne Zivce s po-
modéjo odvajalnih sredstev, ki moé-
no delujejo, Na ta naéin pa se
povzroci cesto razdrazljivost ére-
vesja ali pa se ljudje privadijo
odvajalnemu sredstvu, tako, da
érevesje kmalu ne more veé nor-
malno delati brez odvajalnih sred-
stev. Prebavne tezave so najveé-
krat v zvezi z nastajanjem plinov,
slabostml, pomanjkanjem apetita,
glavobola, kakor tudi z neédisto
ko#o, Tudl nespeénost in pomanj-
kanje energije so posledica pre-
bavnih motenj.

Vsak vecer naj se popije 1 sko-
delica Planinka c¢aja. Njegova vse-
bina na grenkih snoveh natriju in
eteriénih oljih povzroéi normalno
sestavo érevesnih sokov, Nadalje se
je treba mnogo gibati, ter se po
mogocnosti varovati tezko prebav-
liivih jedil, kakor tudi takih, ki
draZijo Crevesje.

Gospodicna, 28 let stara, je trpela
na ftrdovratni zapeki, érevesnih

linih in napetju. Skozi dolga leta
e uporabljala odvajalna sredstva,
ki so pa vedno slab3e delovala. Ze
po par dnevni uporabi je povzrocil
Planinka ¢éaj lahko prebave in
dnevino redno c¢iséenje.

Reg. S. 520/36.

—_————

Zanimivo dognanje

(aN) Pariz, marca

Res, hudo zanimivo dognanje.
Neki statistik je namreé jzraéunal,
kolikSno pot napravi pisateljevo ali
porocevaléevo pero, ko napiSe no-
velo ali poroéilo.

Ce piSe brez prestanka Sestdeset
minut, napravi pero 300 metrov
dolgo pot, to je pet metrov v mi-
nuti all dobrih osem centimetrov
v sekundi.

Pripomniti je treba kajpada, da
s0 te Stevilke le povpreéje, ker ne
pisejo vsi ljudje enako hitro ne
enako veliko. (»Journal«)

—_————

Lepota I 1900 in danes

Leta 1900 je bilo v ZdruZenih
drzavah 262 lepotnih salonov; nji-
hov promet je znasal borih 7 mili-
jonov dolarjev na leto (okoll 350
milijonov din danadnje veljave),

Danes premore USA 30.000 lepot-
nih zavodov s prometom 200 mili-
jonov dolarjev na leto (10 milijard
din), to je 28krat toliko kakor
pred 35 letl,

All naj to pomeni, da so danas-
nje Zenske 28krat lepe od takrat-
nih lepotic? All je pa danes ne-
mara 28krat veé lepotic kakor leta
19007

VpraSanje brez odgovora..,

(»Todayk)
—_——

UsluZen rudar

(iW) Pariz, marca

V sIntranuc beremo tole zgod-
bico:

Snoéi sl lahko videl blizu trga
sFrancoskega gledalidtac« mlado
damo, kako je stekla k sluzbujo-
¢emu redarju in ga vsa zasopla
pozvala:

3Brz, gospod straznik — ustavite
moza, ki hiti tamle ez cestols

»Kaj vam je pa storil?e

»Hotel me je poljubiti.«

»Q, zaradl tega vam ni treba
obupavati, madame!s je mirno in
tolazilno odvrnil redar, »Saj se bo
Se ponudila kaksna priloznost.
Glejte, bag zdajle prihaja prijazen
mlad gospod...c

Nas pravi domati izdelek!

K urioznosti&

nevsakdanijosti

Solska obveznost

je trajala pred 100 leti od 6. do 12.
leta. Takrat so se uéili samo treh pred-
metov: verouka, branja in pisanja.

Washingtonov nos

V USA klefejo Ze nekaj let v Zivo
skalo glave treh velikih ameriskih
predsednikov Washingtona, Jeffersona
in Lincolna. Ta %iva skala je gora,
Mount Rushmore po imenu. Washing-
tonov mos je ve¢ji od glave egipéan-
ske Sfinge; 10.000 ton granita so mo-
rali spraviti stran, preden so izklesali
ta ogromni nos. K

Ostali bodo v druzini...

Te dni so se v Ypresu (Belgija)
porodili trije bratje in sestra ene dru-
Zine s tremi sestrami in bratom druge
druzine. Poroke je prislo gledat na
tisote ljudi; ko so &tirje novaporoteni
pari prisli iz cerkve, so0 jih sprejeli z
navdusenim pozdravljanjem. K

Visek pozabljivosti

Pri ravnatelju nekega kina v Hamp-
shiru na Angleikem je zadelo okoli
polnoéi divje zvoniti. Srdito je wvstal
in Sel odpirat., Bil je mlad zakonski
par, Kaj bi rada? Nekaj sta pozabila
v Kinu in morata takoj dobiti nazaj.
Ravnatelj je holed nofed moral 2z
njima v kino. Po kratkem iskanju sta
pozabljivea res nasla pogresano sdra-
gocenoste: svojega dojenéka, Maléek
je spal.. iK

Najhitrejsi smrinik

Kdo je najhitrejsi med 2ivimi bitji?
Gazela? Zajec? Noj? Konj?

Ne, gospbda: pajek, Sorazmernost-
no, kajpada. Pajek pretete na begu v
sekundi stokrat tolikSno pot, kakor je
dolgo njegovo telo, Ni je Zivali na
svetu, ki bi stopala s tolikénimi koraki
kakor pajek. Ce bi hotel biti ¢lovek
tako hiter ko pajek, v primeri s svojo
postavo seveda, bi moral preteé¢i naj-
manj 100 m v sekundi. Za primero:
avtomobil bi moral v pajkovem tempu
prevoziti 2000 ki na uro! {HZ)

Cudne stevilke

Normalen krvni utrip pri éloveku:
pri novorojenéku 130 v minuti, pri
desetletnem dedku 90, pri 20—60'etnem
¢loveku T0 do 75; s starostjo nad 60
let utrip nekoliko pade,.

Pri slonu utripne kri le 26krat v

minuti, pri mifi ve¢ ko 500krat,
-

V ZdruZenih drZavah imajo ve¢ ko

50 milijonov macdk,
L ]

V krvi normalnega éloveka je okoli
T0%s vodé, v misicah 75% in v kosteh
22 odstotkoy,

-

Od 6 milijonov Newyoréanov jih je

2 milijona tujeev in med le-temi 900

tisoé Italijanov.
*

Bambus zrase véasih 90 cm v 24
urah, ¢, j, s hitrostjo skoraj treh
centimetrov vy uri.

»

V Awmeriki porabljo ve# petroleja

kakor pitne vode.
-

V ZdruZenih
milijonov psav.

dréavah 2ivi okoli 8
L ]

V Rusiji preizkusajo ribolov z elek-
triziranimi mrezami. (HZ)

Najmahjsa fenska

V Denverju (USA) sta zakonca An-
derson, oba normalne rasti, proslavila
te dni 18. rojstni dan svoje héere
Margarete, pa¢ najmanjie 2Zenske na
svetu. Saj je viscka le 55 cm, tehta
pa samo 6 kil — zato je pa tako sklad-
no razvita in tako ljubka, da se zdi
kakor Ziva lutka. (HZ)



5. nadaljevanje

Nehote sem iztegnila roko, a sem jo
#sdajei spet polegnila nazaj; moj Zesti
dut me je bil posvaril. Groza me je
stresla po vsem Zivotu: v tej zakleti
hidi je smrt v gosteh. Nisem vedela,
ali naj kar zbeZim, ali naj pa skufam
dognati, kaj je s to stvarjo. Ne, izve-
deti moram, kaj se dogaja.

Moje elektrotehniino znanje ni bilo
veliko, toda po kraltkem premislekn
mi je poslalo jasno, da je mogel biti
Rinaldo Zrlev samo elekiritnega toka.
Nemara se je bakrena Zica kje kriZala
8 pokvarjeno svetlobno napeljavo —
kdo vel

8la sem v sobo in sem oprezno pre-
gledala radijski aparal. Napeljava za
zvezo z zemljo sploh ni bila prikljute-
na. Kje je pa potem prav za prav?
Ozrla sem se na okoli in tedaj je bila
uganka tudi Ze redena: konlakini
klindek, ki se -je vanj iztekala Zitna
napeljava v zemljo, se je nahajal v
zidni viifni spojnici evetlobne nape-
ljave.

Kdo je bil to storil, kaj se je tu go-
dilo? Ali je bilo to meni namenjeno?
Zadnji& oni mrzli morilski pogled sig-
nora Avellona in potem zadeva s plin-
sko pelico — in danes vreitele po-
slovilne besede njegove Zene, ki se je
za njimi skrivala slaba vest! Ali sta
mi mar stregla po Zivljenju?

Za hoZjo voljo: ¥emu neki vendar,
kaj naj bo vzrok, vzrok ? Saj tlovek
vendar nikogar ne redi in ne krmi in
ne pazi nanj ko na puntico svojega
ofesa, da bi ga potem ubil, brez pra-
vega vzroka in cilja ubil! Bila sem si-
romasna in moja smrt vendar ni mogla
Eivi dudi prinesli koristi. Ali pat —?

Nisem se nifesar dotaknila in sem
se zamiflieno vrnila v kuhinjo, kjer
je leZal ubogi Rinaldo, zvesta Zival, ki
Je §la namesto mene v smrt. Ce bi bila
hotela naliti vode v #kropilnico, bi
zdaj jaz tam leZala. V kuhinji so bila
kamenita tla in vanje se je iztekala
odtofna vodovodna cev. Pozneje mi je
neki strokovnjak potrdil, da bi me bil
dotik r vodovodno pipo, ki je Zel tok
skoznjo, brez dvoma na mestu ubil.

8
Nepriéakovano slove

-

Bele& si glavo sem odila v delovno
sobo, Cedalje jasneje mi je postajalo]
da gre za rafinirano zasnovane aten-
tate na moje Zivljenje, le nagib mi ni
bil razumljiv. Iskaje sem se ozirala v
pisarni naokoli, kakor da bi tu nekje
moral biti klju? zagonetke,

V kotu je stala Zelezna blagajna,
kjer je gospod Avellone hranil znam-
ke in druge vrednotnice. Kljut je nosil
zZmerom s seboj. Of so mi obslale na
levi mizniei, {akisto zmerom zakle-
njeni — in tedaj sem se nedesa spom-
nila. Kako je #e to bilo? Aha, se e
spomnim: ondan je leZalo nekaj na
mizi, nekak kos papirja, nisem ga mo-
gla natanko pogledali, zakaj ob mojem
vslopu v sobo ga je bil signor Avello-
ne hlastno pograbil in spravil v levo

miznico. A kdo ve...

Obrnila sem se in sem Ze hote'a
oditi iz sobe, Miznica, miznica, je ho- |
valo v meni, in tedaj mi je bilo tudi
Ye popolnoma jasno, da mora biti
miugote strafine skrivnosti shranjen
* lam nolri. Neka bojevitost me je iz-|
nenada obsla, bojevitost, ki si je ne bi
bila nikdar pripisovala. |

Trenutek sem se Ze obotavljala. po-
tem sem se pa spravila na predal.
Preizkusila sem vel kljufev, ker pa
nobeden ni bil pravi, sem slopila v
predsobje in poiskala dleto v skrinjici
za orodje. Bilo mi je doeela vseeno,
kaj se zgodi: zastavila sem dleto, les
je zahrestal, potilo je in potem sem
izdrla kljufavnico iz predala.

Miznica je bila odprial

PLANINK
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Pri katerih boleznih se je poka-
zal Planinka ¢éaj Mr. Bahovec
zdravilnim? k

Pri oholenju  zelodca, boleznih
jeter in Zoléa, obolenju in lenivo-
sti crevesja, hemoroldih (zlati zili),
debelosti, ledviénih boleznih, rev-
matizmu, gihtu In 8ijasu, pri gla-
vobolu in migreni, pri Zenskih bo-
leznih in teZavah za ¢asa men-
struacije, tezavah v prehodnih le-
tih, pri poapnenju il (arterioskle-
rozi) in pri koznih boleznih,

Zahtevajte v apotekah izrecno
Planinka ¢aj Bahovec za Din 20° -.

Reg. 8, 62038

Hlasino sem jo prebrskala. Nekaj
map je bilo v njej, Sop rafunov in
potrdil, drugega nié. Le zakaj sem &la
odpirat predal, gos neumnal! Lepa
re¢! Vse skupaj so bile zgolj domislji-
ja, nesrefna naklju¥ja in nesporazum-
ljenja — jaz pa grem in se zahvalim
svojima dobrotnikoma s tem, da vlo-
mim pri njih.

Tedaj sem pa uzrla e par nekakih
potrdil — assicurazione — aha, to bo
zavarovanje,

Strela boZja, ne, saj ni mogole, to-
likSne premije vendar noben pameten
tlovek ne pladuje!

Ogledovala sem si poStue Zige, ni
dvoma, gospod Avellone je loéno vsak
mesed” plateval fantastitno visoko pre-
mijo zavarovalnici. V kakZen names
neki? Za mojo bolezensko zavarova-
nje? Ali me je pa.. za Zivljenje za-
varoval?

*Ah, morileale sem zadkrtala in se
olajiano oddahnila. Zdaj sem vsaj ve-
dela, kje sem. Poslednjo gotovost si
bom pa Ze Se priskrbela.

*

Shranila sem potrdila in 8la v svojo
sobo, da se obletem za odhod. Tedaj
sem pa sliSala, kako je nekdo vtaknil
kljué v stanovanjska vrata. Ali sta se
vrnila Avellonova, ali pa sluzkinja.
Pridrzala sem sapo in potakala za
vogalom, ki sta ga tvorila predsobje
in hodnik.

Potasi so se vrata odprla, potem je
pa nekdo prifgal lué v predsobju. Ne-
kaj ¢asa je bilo vse tiho; zdelo se je,
da griﬁlec prisluskuje.

»Carissimale je vredfé zakritala si-
gnora Avellone.

Nisem se zgenila.

»Dio miolt sem slisala, kako je za-
Zepetala. »Stopi ti naprejlec

Zavila sta v kuhinjo. Koj nato se je
razlegnil po stanovanju bolesten krik.
sPoverino, poverino — madka je tolc

Naglo sem si ogrnila pladf in smuk-
nila iz predsobja in pri vratih ven.

Gospod Avellone, ki je v kuhinji
govoril s'svojo boljfo polovico, me je
moral sli%ati, zakaj poklical me je in
prihodnji mah je #Ze stal na vrhu
slopnic.

Toda jaz sem tekla, kakor da bi
bil sam peklenitek za menoj. Saj je
pa tudi biliin.pred hiSnimi vrali, a Ze
na cesti; me je dohitel. Ob hodniku fje
slala: neka kofija in v moje pomirje-

‘nje ja na kozlu sedel kotijaZz in napeto

opazoval, kaj se godi
»Carissima, carissimale je sopel si-
gnor Avellone. »Kaj ti pa je, per

carita — bodi vendar pametna in vr- |}

ni selc

Strmela sem v njegov napilinjeni, i
sladkobno spafeni obraz in iznenada

se nisem mogla vel premagati, feprav
vem, da se to ne spodobi: udarila
sem po tem zabuhlem obrazu, kar mi
je dala roka. Klobuk mojega ljubega

strica je zlelel v velikem loku in pri- |

letel v lijak In tedaj je tudi Ze tre-
Stila druga zaudnica,

To je bilo pa za signora Avellona le
prehudo: zDonnaccialc je zarjovel in
postal kar vidnjev v obraz. >Tako ka-
lorei hvaleZnost do svojega do-
brotuika, ¢akaj, glavo ti razbijem...c

les je stopil proli meni, toda ratu-
nal ni s kotijazem, ki je bil med tem
ze stopil s kozla.

Sram naj vas bo, pohotnez stari,<
ie rekel moZak in slopil zavetniiko
pred preganjano nedolinost. »Ali vam
i kaj zalega sloril?¢ se je obrnil
k meni,

»Si, mi ha fallo tanto male's sem
odgovorila preprifevalno, a takrat je
signor Avellone Ze spravil tretjo za-
uinico, samo da je bil to pot kofijaZ
njen dobavitelj, S{nignore Avellone je
zavpil in se vrgel na sovrainika. Za-
el se je divji pretep.

Prav takrat je privozil mimo drugi
voz, pbln ljudi. Veoznik je ostro zavrl,
slopil & kozla in %e preden se je koti-
je ustavila, z ohema pestema hkrati
priskotil svojemu tovarifu na pomot.

FAT

Milauski kotijaZi vedo, kaj je solidar- |

nost,

Jaz sem pa naglo odhitela, a 3e
dolgo mi je rjovenie mojesa dobrot-
nika odmevalo v ugesih.

*

Spet sem se zatekla k svoji prijate-
ljici Heli. Drugi dan &em pa &la v za-
varovalnico. Po dolgem izpraevanju
na vse strani 8o me Je spustili k rav-
natelju Pokazala sem mu potrdila
o vplafanih premijah in gospod mi je
hitro povedal, kake in kaj. :

Al mar ne veste,c je menil, ada
vas je val% ‘sfric zavaroval zoper ne-
srefo In smrt za Cedni znesek 250,000
lir?« o e :

Tedaj sem povedula ravoateljn svo-
je dofZivliaje pri Aveilonovih. Ravna-
telj je hil zelo pozoren poslndalec,

2Per baccole je wvzkliknil, ko sem
konfala, 3To fe pa zanimivolc Polem
ie goveril ¥e z nekalerimi {lovaridi.

woravo DG
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>Hudo zapletena zadeva,¢ mi je spo-
rotil izid razgovora, »Ce podtenjakovi-
ta ovadimo policiji, mu bo tezko kaj
dokazati. Sicer je pa to vaia stvar;
mi se ne pulimo, da lopova zapro,
saj mora premije ¥e dalje platevati,
da bo ves &rn. Vsekako smele biti
pa veseli, da ste se grefno redili iz te
pasti, Seveda ste tudi nam storili veli-
ko uslugo in tega vam ne bomo po-
zabili. Ali se mislite vrniti domov?<

>Skoraj da.c

>Polem mi boste dovolili, da vam
dam nekaj malega za popotni pri-
boljSek. Denar lahko dvignele spodaj
pri blagajni. In nikar iz tega moril-
skega para mne sklepujle na znafaj
drugih Ttalijanov. Lopove dobite po-
veod.c o

sAvellone sploh ni pravi Italijan,c
sem potolaZila ravnatelja; te besede
a0 ga zelo razveselile.

- ®

Zapustila sem zavarovalnico z nekaj
prijetno Eelestefimi bankovei v tor-
bici. Kaj pa zdaj, mala tajnica?

Tozilo se mi je po domovini, feprav
srénega gorja &e nisem bila prebolela.
V oletovo hiSo se paé nisem mogla
ve& vrniti, a dobra stara tetka mi je
s gvojimi posebnostmi Zla Ze kar pre-
vet do Zivega. 0, kako srefni so
ljudje, ki imajo %e¢ maler! Ze ta zavest
sama vzravna &loveku hrblenico. Svoji
prijateljici gem smela biti kvefemu %e
par dni v breme, potem se pa moram
kako drugage odloéiti. '

Popoldne sem stopila s postreZikom
v Avellonovo stanovanje po priljago.
Stala je Ze pripravljena pri hidniku.

»Gospod in gospa Avellone sta davi
odpotovala,c je rekel vratar ledeno-
mrzlo, zakaj mislil je, da sta me spo-
dila iz sluzbe. Edino, kar sem Se
kdaj slifala o tej gospddi, je bilo to,

Dozivljaji v tramvaiju

—_——

Clovek doZivi >nekaj movegae mor-
da na potovanjih, na planinah, v ko-
pali3¢ih in morda tudi v vlaku. V
cestni Zelezniei pa Glovek le redko
kaj doZivi, kar bi zbudilo njegovo po-
zornost, Tistih nekaj minut, ko sprej-
memo in platamo velopnico, ko beZno
osinemo sopotnike, ko ujumemo ne-
kaj raztrganih stavkov — eh, lo Se
niso nikaka dozivetja.

Rada, etra&no rada se vozim z dvi-
galom. Bogu bodi tisofera hvala, da
s0 zgradili nebotiénik. Pa kaj nebo-
titnik, lft, 1ifl! Kolikokrat sem sko-
tila v ozko kamrico in se kar dva-
krat zaporedoma peljala gor in dol.
Mislim, da so tisli »liftboyi« morali
e opaziti, da se neko dekle samo
za zabavo vozil gor in dol,

Ravno tako ko z liftom se rada vo-
zim tudi s tramvajem.

Zadnji¢, ko sem dobila meselno
plato, sem takoj po kosilu stekla pred
Figovea in takala tramvaja, »Danes
8 bom pa privoitila,e sem mislila
sama pri sebi, Mlad sprevodnik me
je kratko vpraSal:

sKam?%«

»V Sitkole

»Do kod?«

yKar eem in tja me vozite.z

Sprevodnik se je zasmejal.

»Cemu se pa prav za prav peljele?¢

»Z liftom in 8 tramvajem se zelo
rada vozim.z

Sopotniki, ki eo posluZali najin raz-
govor, &0 se zasmejali. Sprevodnik je
pa hudomuino pripomnil:

»Kakega liftboya® ali pa kakega
Jramvajerja® bi morali vzeli za mo-
Zale

*»E — ¢

Nekaj sem imela na jeziku, pa ni-
sem holela povedali, ker so bili obra-
zi vseh sopotnikov obrnjeni k meni.

V B8iki smo stali kakih 5 minut.
Sprevodnik je prisedel k meni in za-
tel razgovor:

»Kako to, da se tako radi vozile?<

»Res ne vem, goepod sprevodnik!e
Rada bi %e marsikaj zvedela od lega
mo#a, kakor boste slifali pozneje, za-
to sem postala na mol prijazna. Ves
&as sem se pripravljala na neko vpra-
Sanje, pa nisem mogla najti prave
priloZnosti, Preve ljudi je posludalo.
Zato sem sklenila, da se bom vozila

Kakor preuranjena
kombinacija aeropl in

ilska Sala se zdi zrakoplovsko letalo, ki ga kale nada slika:
. ppelina, rdrufujofa prednosti obeh iipov. Takino letalo mislijo
preizkusitl v ameribki armadi.

Pri teh besedah je poboino poloZil
svojo greino roko na srce. Se nekaj
besed sem wujela, pa nisem mogla
najti zveze, ker sta polnika Ze izslo-
pila. Tz tega pogovora sem sklepala,
da_je bila ta mlada gospoditna naj-
brie prijateljica njegove snekdanjes
in da je bilo njeno govorjenje morda
neke vrste diplomatsko posredovanje.
(Saj veste, kako se pri nesretno za-
ljubljenih rada dobi katera tretja ose-
ba, ki njemu ali njej svelikoduino
pomagac,)

Sretno sem se pripeljala nazaj do.
Figovea in prosila za drugi listek.
Sprevodnik se je spel smejal, ko ga
je preitipnil,

»Kam pa gremo zdaj?¢ sem vpra-
sala.

»Na Vit.«

»Koliko ¢asa se bomo pa vozili na
Vit?e

»Eno urol!< se mi je zlagal epre-
vodnik. Mislil je menda, da res prvid
vidim Ljubliano. Na tej voZnji ni bilo
nit posebnega. Nestrpno sem Eakala
priloZnosti, kdaj bom gavorila s apre-
vodnikom.

Na Vitu smo spet slali nekaj mi-
nut. Sprevodnik in voznik sta pri-

sedla k meni. Takoj sem izrabila pri-
loZnost in zatela:

_ »Kaj menite, ali bi se jaz lahko
izutila za tramvajerja?«

Sprevodnikov nenadni smeh me je
porazil, Utihnila sem. Pristopila sla
Se dva tramvajeria, ki sta prej stala
zunaj, in zdaj o me kar vsi vprek
zateli sprafevali, kako da sem se rav-
no za ta poklic odlo®ila,

>VSed mi je in vozim se radalg

Vstopilo je spet nekaj novih pot-
nikov, in takoj 0" postali pozorni, kaj
imajo tramvajerji okol: mene. Rada bi
prekinila. toda eilili so vame:

»Pa mislite resno, gospodifna?¢

»Seveda resno, zakaj se le sme-
jetel«

Imela sem vlis, da me imajo za
nekoliko tréeno, toda jaz sem se Ee
bolj resno driala. Po dolgem {asu
sem jih prepridala, da imam resen
namen, prepritana sem-pa bila, da 0
si mislili, da z mano nekaj ni v redu,
Ko &0 mi povedali, kje je pisarna v
Siki, so mi Ze zadali nekaj vaZnih
vprasanj:

»Koliko sle stari?«

»To bom Ze pri sprejemu povedala.
Toda takoj sem se premislila in do-
dala: »0szem in dvajselle
»Boste Ze skoraj malo preslarile
»Ah, mislim, da starost me bo pri- -

o | Sla v poltev.e

da sta zapustila fantastiéne dolgove in
za zmerom izginila iz Milana. Ker
nista vedela, kaj jima ulegnem slgu-
hati, sta se pa holela ogniti muénim
razgovorom s policijo in sta jo kar
najhitreje popihala.

9
Poscbhne vrste fudak

8la sem na nem3ki konzulal, da ne-
kaj povprasam zuslran potnega lisla,
Ko sem izvedela, kar sem hotela,
sem uradnika tako mimo grede vpra-
fala, ali morda ve za kuakino sluZbo
zame. Hotel je vedeli, kaj vse znam,
nalo je pa slopil v sosednjo sahq in
se je kmalu vrnil s kostkom papirja.
sRavno pravy je rekel. »Neki nem-
iki pisatelj v Comu nas je prosil, da

bi mu priporofili primerno nemiko
tajnico. Moz je ofenjen in stanuje v
neki vili ob jezeru; kolikor nam je

znano, sla poslenjaka in precej do-
bro Zivila, Svetoval bi vam torej, da
se kar koj odpeljele tja in se pred-
slavite.«

Res sem se Ze popoldne odpeljala
k jezeru. Gospod Maxe — tako ga
bom imenovala — je bil precej okro-
gel moZ, zelo poskofen in zelo ner-
vozen. Njegova Zena je bila vitke-
suha in prav lako oervozna Oba sta
bila z menoj zadovoljna. Ze drugi dan
naj bi se preselila k njima.

Pristala sem #e zaradi dobre pla-
‘e, Eeprav se mi sicer sluZzba ni zdela
bogve kako mamljiva, Hrana je bila
vegelarijanska, in Ze lo mi ni Zlo

rav y rafun. Upan: vénj, da me ne

o dal zavarovali, sem &i rekla na

tihem.

tako dolgo, dokler ne ho naneslo na
razgovor.

Pogledala sem malo po sopotnikil.
Neka starejia gospa, ki je prej po-
slulala moj razgovor & >tramvajar-
jeme, se mi je prijazno nasmehnila.
Vrnila sem ji prijazni smehljaj, potem
sem se pa ogledala malo po mojib
levih - sosedih, Gospod in gospodilna
sta se pogovarjala:

30na bi bila res kol nalas¢ zale.
Kubali zna, Sivati in kar je glavno,
Sparovna je, Sparovnale .

»To pa, lo! Vartna je res. Neko
nedeljo 6va bila pri Cadu. Jaz — v
roZcah sevedar — sem hotel cali 3e
za en liter, ali misli§, da mi je pu-
stila?¢

»Je Zkoda, je $koda,c je neprestano
ponavljal.- +Kaj ‘sem holel drugega,
ko da sem res &l domov. Tn ravno
en liter bi ga hila 3e lahko podusila,
Pa tu bi ji Se nekako dal prav, toda
ali ve§, kako sramolo mi je napravila
v kinu? Najraji bi kar pod platnom
sedela, da bi ceneje opravila, Zaduojit
sem sedel 7z njo v 3Slodic Fisto na
prvi_klopi. JeZel, kako se mi je vse
blestalo! Kar sto sone sem videl, Tu-
di njej so se nekam ol solzile, a
rekla ni ni¥ ker je sama kupila obe
velopnici. « ‘ - :

>Nekoliko' i je pa vendar teZko po
njej,c mu je pomagala soseda.

»Seveda mi je. Saj je res, da &em
imel -tud; druga dekleta rad. kakor
mi je vedno ofitala, loda resnitno rad
sem imel samo njo! Saj jih bom Ze
e koliko! 8 katero se bom

imel, l)a ; ) ;
porotil, lo je pa vpralanje mojega
srea.c

{ | pismenost!,,,

Seveda smeh — spet tisti smeh, ki
me je pri mojih resnih namenih Ze
kar bolel.

»Ali ste piemeni?«

»>Nisem!le

Ko bi vedela, ali je to mislil za
Zalo, ali je pa res dvomil v mojo

Se marsikaj smo se pomenili, Pra-
vili s0 mi o uniformi, ki jo bom no-
sila, o kapi & titkom in o za¥etni pla-
& 900 dinarjev (ée me le niso po-
teenilil)

>To bo karambolav,e je e pripom-

i|nil oni vedno se reZefi sprevodnik.

Ko emo se vrnili z Vifa, je spre-

{| vodnik vpraZal: sKam?«¢

»>7 vamile sem rekla.

Peljali smo se v 5I. Vid, Nekako
dve uri emo ee 7e vozili’ skupaj. Ker
Smo se v tem &asu Ze malodane spo-
prijateljili, sem &c wupala wvpragati
sprevadnika, ali bi smela tudi jaz
malo polegniti za tisto vrvieo, ki po-
Zene tramvaj naprej, Rade volje mi
je dovolil in zdaj sem pri vsaki po-

_|8laji jaz pognala svoze. Sopotniki so

imeli pri tem svojo zabave, toda naj-
vetjo_zabavo sem imela jaz sama. ko
sem imela »mo& v rokahe. Ko sem %e
amela po malem prakticirati. se mi je
pa 3e manj ljubilo zapustiti tramva-
jerje.

»No, samo Ze enkrat v Sifkoe sem
rekla, ko me je sprevodnik pred Fi-
goveen vpraSal, ali 58 nimam dovolj
voinje.

Na vrveo sem Ze e razumela in
zdaj sem Eedalje bolj lezla k vozniku
spredaj, ki je >cingljale,

»Ali bi smela tudi jaz viasih po-
zvoniti?¢ .

_Tu sem pa slabo naletela. Mok je
bil” kisel ko eleklenka. Nekaj je 2a-
brundal, %e razumela nisem. Sla gemn
nazaj na svoj sedez. - | i

Zdaj je pri%el kontrolor. pregledovat
listke, Izvlekla sem lislek in. mu ga
penudila. Popravil &1 je naoénike in
\']Jl'a-}!fll gl‘;_re\‘odnika'

»*Kam se pa tale pelie?¢

Sprevodnik se je smejal, V. rokah
aeny imela Zop listkov in prosila sem
njega, naj on izbere pravega. Polegnil
je zelenega in bila sem refena.

Ura je bila Ze 4. Ko me je spre-
vodnik spet vpradal: sKam pa zdaj?<
sem. odeovarjla:

»Domovle :

»Torej .se hosle zglasili. julri med
8 in 12, uro v nadi. piearni? Vidile,
tamle, prvo nadstropje.«

>Hvala g ;

Ko sem pred Figoveem spet izslo-
pila. je smehljajoti se sprevodnik Ee-
zaklieal za mano: :

+Pa se Ze dajle kaj videtile

*Bom, bom! Pa srefno vozite'e

Vera
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lepota, zdravie, dom

Rubrika za miladi in man] miadi Zenskl svet
i

Da bof zdrava in lepa

Milo in obraz

Milo je spet * modi. Ni Ze dolgo

. ko so zensko, ki je povedala, da

Bl umiva obraz z milom, njene prija-
teljice kar z grozo pogledale, Danes
Pa celo dermatologi svetujejo Zenske-
mu svety, naj se mila nikar ne strasi.

Sicer je res, miljenje obraza ima
danes svoje posebne postave in za-
ne — a miljenje je le!

Pryo: kakéino milo naj bo za obraz?

kino da vam ne bo sufilo koze, ¢e
imate presuho, in narobe, Zastran
tega vam dan danasnji v vsaki dobri
drogeriji dobro svetujejo, Glavno je:
Preden greste zveéer v posteljo, si
Imate namiliti obraz.

Z vroéo vodo za tolsto ko?o, Z
mlafng za suho koZo., Tiste, ki jim
koza potrebuje okrepitve, store prav,

pospese obtok krvi s tem, da =e
laknejo z mrzlo vodo,

Kako se namilite? V dlaneh si na-
Pravite milnico in jo z rokami nane-
Bile na obraz; nato dvakrat izplak-
Dite: vazno je, da nohen delec mila
he ostane ve¢ na kozi. ¢e imate &rne

€ na nosu, podrgnite na tistem
Mesty milnico z majhno in mehko
Beiko,

Obraz si hoste umivali z milom kaj-

samo enkrat na dan: zveder. Ce
5 hotete ez dan izprati Sminko z

Taza, hoste pa rabili cold-cream 2
Jajénim yumenjakom.

Iréne Conseilléere,

1"
Ce se vam nos sveti

VpraZate me, madame, zakaj se vam
Beti nos. O, ko bi vedeli, koliko
Varokov utegne biti za to!

Nekaterim se nos sveti ker je ma-

0 in ga skoraj ni moé¢i napudrati,

T se puder nabere na njem v majh-
bih in debelih ploskvah, da je kar
Brdo pogledati,

gim se spet sveti zato, ker jim
Tzirjene znojnice zevajo pod pu-

m, in jih puder ne more prekriti.

Tretjim se sveti, ker se presuha
koda Tug&i pod pudrom in pudra ne

i: niti krema ne zlepi pudra s

0 koZo.

In potem scvete« nekaterim nos
Yo, ker je ohtok krvi v njem pre-
Slap

Kak&no zdravilo, me vprasate?

Nos je treba umivati s primernim
Milom in » mehko &etko; za posebno
Mastno kozo in razéirjene znojnice
Vzemite dvakrat na teden &istega etra.

Ce je vaia koZa presuha, pa vzemite
Zveder kremo ali cold-cream in si 2
Djo nos rahlo masivejte. Pod pudrom
Pa rabite posebno ! °mo za nos.

*

Seveda vse to le maskira nevsed-

‘Most, a je ne ozdravi, Toda tu vam

l ne morem zanesljivo svetovati:
Zakaj ¢im bolj se ukvarjam s kozme-
ko in z vedami, ki =0 z njo v zvezi,
tem bolj prihajam do spoznanja, da
N jsti recept za vsako koZo. Véasih

lesketofa se koza posledica bolnih
Jeter; v tem primeru je treba jetra
Zdraviti, da dobite spet sveZo, za-
Mmolklo in nefno polt. Zelodec, Cre-
Vesje, obtok krvi: zdravje ali bolezen

h organov vam utegne biti zapisana
Na koncu nosu..

Vage splofno zdravstveno stanje se
Ireali na obrazu; edina pot, da boste
dobili prav lepo polt, madame, je..
Bkrh za vase zdravie. I C.

Da bo izbira na mizi

Mescanska kuhinja
Jedilni list za premo#nejSe

Ponedeljek: RiZeva juha, pelena te-
‘ja noga, grahova kaSa, jaboléni
kompot, !

Torek: Juha z gobami in
krompirjem, sesekljani zrezki s
korenékovo omako, ¢Carovniska
pena®,

Sreda: ParadiZnikova juha,
ocvrti moZgani z motoviléevo
solato, zeljnate krpice,

Cetrtek: FiZolova juha, kisla
teleéja jetra s praZenim krom-
pirjem, pomaranéni narastek.

Petek: Smetanova juha, ribji
golaz s krompirjem in jajénimi
sliéniki, sadje, ¢érna kava.

Sobota: Zelenjavna juha, pe-
#ena brZola z ohrovtom in krom-
pirjem, bohinjski sir.

Nedelja: Cvetaéna juha, svinj-
ska pecenka s pefenim krom-
pirjem, zeljnata solata, krofi*,
¢rna kava,

Jedilni list za skromnejSe
razmere

Ponedeljek: Krompirjeva ju-

T 72 bl s
Brez trudo — brez jeze — in veliko hi
kakor po navadi je bilo oprano perilo.
ravna velje kose perila, ki se jih je prej :
mati tako bala prati, se ji srce kar smeje:
brez vsakega truda so bili beli kakor sneg!
Ampak zdaj je tudi vzelo za pranje Schichtov
Radion, s katerim se da tako preprosto prati:
raztopi Radion najprej v mrzli vodiin ko raz-
topina s perilom zavre, kuhaj 15 minut. Nato
izperi perilo najprej
v topli, potem pa Se v
mrzli vodi — in perilo
bo belo kakor sneg.

DRUZINSKI TEDNIK

pere. sam!

o

gpravjens!

ha s hrenovko, mleéni Zli¢niki®.

Torek: Goveja juha s kmeckim pon-
viénikom®, govedina s krompirjem, ka-
prna omaka,

Sreda: Kolosvarsko zelje®, sirovi rog-
1jiéi*,
4 Cetrtek: Kvafena zeliséna juha*, pe-
tene teledje prsi s pecenim krompir-
jem, solata.

Petek: Ribja juha, sirov narastek z
rezanci®,

Sobota: Prezgana juha, pljuéka v
omaki, makaroni.

Nedelja: Juha od prekajenega mesa
z zdrobom, prekajeno meso z grahovo
kaso, besamljeva torta®.

Recepti za jedi
v jedilnih listih oznacene z *

Carovniika pena

2 beljaka, 14 dkg sladkorjan v prahu
in 2 Zlici dobre mezge stepamo kakine
i/ ure, dokler ne nastane lepa penasta
krema, To kremo oblikujemo na ste-
klenem kroiniku v stoZec, vanj pa od
vseh strani zapi¢imo podolgovate pi-
Skote. Lahko pridenemo tudi stoléeno
smetano,

Krofi

Krofi so v danadnjih éasih draga
slaicica, toda pri¢ujoéi recept je pre-
izkugeno dober in poceni:

Iz 30 dkg moke (mehke ali ostre),
2 rumenjakov, 2 dkg kvasa, 3 dkg slad-
korja, 5dkg presnega masla, nekoliko
soli, 1Zlicke ruma in pi¢lega '/«1 mleka
zenetemo testo in ga toléemo tako dol-
go, dokler se ne zafno delati mehurji.
Potem' testo pokrijemo in ga pustimo
na gorkem vzhajati. Dobro vzhajano
testo’ zvaljamo ga prst debelo na po-
mokani deski, izreZemo’ z likom okrogle
krpice, ‘deneme na vsako drugo toé-
no na sredo za lednik mareliéne
mezge, polozimo prazne krpice na ob-
loZzene, ob robu malo potla¢imo in zre-
zemo z malo manjsim likom krofe.
Nato jih pustimo Ze enkrat vzhajati.

V primerni kozici raztopimo za dva
prsta visoko masti, polagamo krofe 2
zgornjo stranjo navzdol v razbeljeno
mast in jih pefemo v pokriti koziei,
dokler spodaj lepo ne zarumene, Po-
tlej krofe brz obrnemo in pefemo Se
na drugi strani, vendar v odprti kozici.
Pecene krofe najprej odcedimo, jih
potlej poloZzimo na pivnik, pred servi-
ranjem jih pa potresemo s sladkorjem.

Miecni Zliéniki

8 dkg masla spenimo s 4 rumenjaki,
dodamo nekoliko soli in vanilijevega
sladkorja, na koneu pa vmedamo trd
sneg iz 4 beljakov. Z Zlico zajemamo
pripravljenp meSanico in polagamo
zlitnike v vrelo mleko, v katerem jih
pustimo tako dolgo dusiti, da na spod-

nji strani porjave. Zliénike polagamo

Mowyorike donsbnice sl morajo Ye nalu!
8 stopili v stavke, Na slikiz stavkujo

tednoy pomagati brez dvigalskih streinikov, ker
liftboyi v sprevodu pred ene [zmed najviéjin

newyerkbin denchnic,

z rjavo skorjo navzgor na steklen
kroZnik in Jjih serviramo z mle&no
kremo,

Kmeécki ponviénik

2 in Y: Zemlje nareZemo na kocke,
jih malo ovlaZimo z vodo in ubijemo
¢eznje 2 rumenjaka. Posebej opraZimo
sesekljano éebulo in peter3ilj na ma-
slu, primeSamo narezanim Zemljam in
denemo vse skupaj v omadteno in z
drobtinicami potreseno plo¢evinasto pe-
kaco, Ponvitnik pefemo 15 minut v
peénici, izreZemo iz njega rombe ali
Stirikotnike in ga serviramo h goveji
juhi.

Kolosvariko zelje

Plast duSenega kislega zelja poloZimo
v omas¢eno pekado, naloZimo nanj na-
rezane debrecinke in na drobno na-
rezgano slanino in pokrijemo to plast
spet s plastjo dudenega zelja. Povrhu
zalijemo jed z !s1 kisle smetane in
pustimo ¥/: ure v peénici,

Takt in strategija v ljubezni
Kako si ohrani$ ljubezen
ne dovoljuj! Kar se Zen-

@ ski pogosto zdi izraz ve-

like plemenitosti in neizmeren do-
z ljubezni, gleda moski z dru-
gega stalitéa, novadne za Zensko
vse prej ko laskavega,
Bodi gicer iskrena in lju-
bezniva, toda pri tem pu-
Staj moskega zmerom v
veri, da ;
Predvsem

te notranje ne pozna.
¢ mu  kar najmanikrat
pripoveduj o tem, da ga ljubis,
da mu bos zvesta do groba, da
bi bilo zate vsega konee tisti dan,
ko bi te zapustil. Skratka, zbu-
diti morad v njem wviis, da si ti
njemu neobhodno potrebne v Ziv-
ljenju, nikakor pa ne on tebi.
na sestanek, To veé za-

@ leZe kakor dvajset lju-

bavnih izjav, veé kakor tucat se
tako lepil in strastnih ljubezen-
skih pisem.

@ V wsakem razmerju je

njen znaéaj tisto, kar

jaméi, da se ljubezen ne
bo ohladila in da me bo séasom
postala dolgoéasna. Veselo, vedro
dekle,s ki se le redko skuja, a ée
se Ze, je hitro spet dobra; dekle,
ki ne pozna ljubosumnosti, ni raz-
drazljive, zamerljive, dudasko —
nego miroljubno in krotko, zme-
rom pripravijeno za mnasmeh in
odpuséanje: takino dekle ima zelo
dosti upanja, da je ljubimec ni-
koli ne bo zapustil,

@ Miroljubnega in krotke-

ga znadaje me gre =za-

menjavati z enoliénostjo.
Zenska mora biti Zivahne in zme-
rom dobro vazpoloZena, gledati
mora, da mne bo ljubega mnikoli
dolgoéasila; to se pravi, biti mora
mnogostranska in povsod doma.
Ce je le mogode, mora biti mo-
Skemu zmerom iznova novo pre-
senedenje in razodetje. Bolj ko
obleka in frizwre zbuja zaljub-
ljendevo pozornost in zanimanje
tisoé drugih podrobnoesti, iz tebe
same kipecih.

\ Skufaj se prilagodili
okusu ljubljenega bitja,
a’'ne 8 prozornim name-

nom' in ne zmerom, drugaée bo

izpregledal tvojo hinaviéino in mu
bo# postala dolgoéasna. Vrofe de-
bate in miselne bitke, ki se bijé

g pametjo in mezagrizeno, dosti-

krat eelo zdruiijo cloveka, name-

sto da bi ju razdvojile, in poglobe

ljubezen,
@ za zaroéenke, ne pe za
mlade poroéenke. Le-te
imajo druge naloge in veljajo za-
nje tudi druga sredstva in pota.
Nemo.

Nikoli mofkemu preveé

Vsaj enkrat naj te ne bo

Vsi ti nasveli veljajo le

Sirovi rogljicki

12 dkg masla, 16 dkg zdrobljenega
kravjega sira, 16 dkg moke, malo soli
in 1 Zlico mleka zgnetemo v testo, raz-
valjamo in izreZemo Stirikotnike, Na-
nje polagamo mezgo ali zmlete orehe.
Iz teh testenih &tirikotnikov obliku-
jemo rogljiée, jih pomaZemo z jajcem
in jih peéemo v vro&i pelnici. Pefene
roglji¢e potresemo z vanilijevim slad-
korjem.

Sirov narastek z rezanci

30 dkg drobnih rezancev skuhamo,
polijemo z mrzlo vodo in shladimo,
Posebej spenimo 10 dkg masla, 3 ru-
menjake, sok in nastrgane lupinice
1 limone, pridenemo sladkorja po oku-
su, primesamo s 1 kisle smetane in
14 dkg pretladenega kravjega sira. Na
koncu primesamo ohlajene rezance in
denemo vyse skupaj v omaséen lik in
petemo 1/: ure v zmerno vrodi peénicl.

Kvadena zelidéna juha

V skodelici zme3amo 3 dkg kvasa s
3dkg masla, Ko je mesanica gladko
stepena, jo denemo v vodo, ki je po-
trebna za juho. Potem pridenemo Se
sol, na rezance zrezane Zzelenjavne ko-
reninice, majhno, na listi¢e zrezano
éebulo, strok éesna in poprova zrna.
Juho kuhamo kak3ne '/: ure, potem pa
zakuhamo vanjo 2 Zlici zdroba, in ko
je zdrob kuhan, vmeSamo v juho #e
1 zzvrkljan rumenjak, narezan drob-
njak in peter3ilj,

Besamljeva torta

5 rumenjakov spenimo s 15 dkg slad-
korja, pridenemo sok i limone in ne-
koliko sesekljanih limonovih lupinie,
5 dkg nastrganih mandljev, rahlo vme-
Zamo sneg iz b beljakov in na koncu
%e 8 dkg moke. Vse to denemo v oma-
&¢eno in pomokano pekacéo za torle in
peéemo v zmerno vroéi pecnici, Ko se
torta ohladi, jo prerezemo po¢ez in jo
namazemo s tole kremo:

V Y51 mleka zakuhamo stalno mefaje
2 Zliei meke; ko se mleko ohladi, vme-
gamo vanj 12dkg stepenega presnega
masla in 12 dkg sladkorja v prahu.

Prakii¢ni nasveti

Porumenelo perilo postane spet ble-
Stede belo, ée ga poloZimo v toplo bo-
raksovo raztopine in ga pustimo v njej
dan ali dva. Lahko pa izkuhamo po-
rumenelo perilo tudi v vodi, ki smo ji
na vsak liter prilili 15 g vodikovega
dvokisa, Seveda je treba perilo po
beljenju temeljito izprati,

MadeZze od potu odstranimo iz oble-
ke, de blago dobro izperemo s toplo
vodo in potem izéistimo z bencinom.

Anekdole

FRIDERIK VELIKI IN NJEGOV
LONDONSKI POSLANIK

Pruski poslanik v Londonu je nekol
potozil svojemu kralju Frideriku Ve-
likemu, da ima premajhno placo, pre-
majhno celo za reprezentanco:

sVelitanstvo, ¢e pojde tako dalje, se
bom moral odpovedati kodiji in hoditi
pes.e

»Zakaj pa nele¢ je navdudeno vzklik-
nil kralj. »Te & se vam bo kdo kaj
namrdnil, mu samo recite: ,Da, pes
stopam, toda za menoj stopa tudi pru-
ski kralj Friderik Veliki in z njim
300.000 vojakov!«

CAST IN DENAR

O ameridkem admiralu Paulu Jo-
nesu pripovedujejo, da se je na obisku
v Parizu hudo zadolZil. Da bi pa dol-
gove popladal, mu e mar ni bilo.

Minilo je mesec dni, ko je lepega
dne potrkal pri Jonesu neki trgovec
In mu predloZil potrjen raéun,

sNimam denarja,¢ je menil admiral.

sJaz pa vem, da ste ravno danes
plaZali neki drugi dolg v znesku 1000
frankov,« ga je spomnil Francoz,

»To je pa druga — tam je Slo za
tastni dolg.«

»Castni dolg? Prav! Tudi jaz lahko
terjatey spremenim v éastni dolg.«

To rek3l je vrgel potrjeni ractun Vv
ogenyj,

Paul Jones je nemo gledal, kako so
plameni lizali papir, Polem je dejal:

»Prav imate. Vas racun je zdaj tudi
¢éastni dolg. Zato ga bom poravnal.«

(YN)
KUBIZEM

Ko je Picasso Se kubistiéno slikal,
ga je nekdo vprasal, ali res gleda na-
ravo tdko, kakor jo upodablja na svo-
jih slikah.

*Moj Bog, saj to bi bilo strafnole
se je zgrozil umetnik,

D'AUREVILLY IN ZOLA

sHomo homini lupus, Seriptor serip-
tori lupior.c Clovek je svojemu bliz-
njemu volk, Pisatelj je svojemu tova-
rifu %e hujsi volk. Evo dokaza:

Francoski pisatelj Barbey d’Aure-
villy je rekel neckega dne:

»Zola je tako poln iluzij, da se po-
gleda doma v ogledalo pa misli, da
stoji ob Zenevskem jezeru.«

To je pridlo velikemu Zolaju na
uho. Zlobno je odgovoril:

»Gospod Barbey je tako poln sa-
mega sebe, da zazeha pred Zenevskim
jezerom., pa se mu zasanja o ogle-
dalu.« (gN)

Hitlerjova gesta w gledalu anglelkega tiska: fepaki wvelikih londonskih dnevnikev, ki =z
velikimi Erkaml eznanjale, da Je Hitler zasedel prepovedani porenski pas In edpovedal
lecarnsko pogodhe.




PO FRANCOSCINIL PRIREDIL

23, nadaljevanje

Ko sem stopila v loZo, sem
mislila, da mi bo vid vzelo, tako
jarka lué¢ mi je udarila v odi.
In potem ta razgled po ogrom-
nem parterju in sosednih loZah,
kjer je Sustelo, éebljalo, opazo-
valo skozi kukala, obéudovalo in
kritikovalo na stotine in tisote
ljudi v razkodnih vedernih toa-
letah in v érnem: takdna se mi
je prvi mah zdela velikanska
dvorana v slepilnem prividu, in
nicesar nisem bila zmo#na raz-
lo¢iti v tem morju luéi, v tem
mravlji$éu obrazov in senc.

Biljeter za menoj se je sklo-
nil k meni:

»Ali smem mylady prositi za
ime?«

Nekoliko osupla sem se obrni-
la nazaj. In hladno sem ga
vprafala:

»Ali mar moja vstopnica ni v
redu?e«

Lakaj se je pokorno priklonil.

»0, ne, mylady.. samo mislil
sem...«

Ni dogovoril, le z roko je pc-
kazal po praznih sedezih v loZi.

».To naj vam ne bo ni¢ mar!
Pojdite!« sem oholo mahnila z
roko.

Biljeter je tiho zaprl vrata.
Ko sem ostala sama, mi je be-
Zen nasmesek razklenil ustnice.

Njegovo zadudenje je hilo
razumljivo. Gledalii¢e je bilo
nabito polno, nikjer ni bilo niti
najmanjsega prostordéka, e pri-
klopni sedezi so bili do posled-
hjega zasedeni — zraven mene
v 1ozl pa trije prazni sedei: ali
je bilo potem ¢éudno, ¢e je mo-
Zak mislil, da e nekoga ¢akam?

To mi je bil visek zadoicenja
in zmagoslavja: medtem ko si
drugi niti z zlatom niso mogli
kupiti vstopnice v najzadnjl
vrsti galerije, sem jaz iz gole
kaprice rezervirala za sebe sa-
mo kar stiri sedeze!

Ali so bili ti prazni sedezi ti-
sto, kar je priklepalo vse pogle-
de name? Vsi vprek so jemali
kukala v roke in jih naperjali
name — od prvih do poslednjih
vrst v parketu, pa na balkonu
in na galeriji: kamorkoli sem
pogledala, povsod sem sredala
same radovedne in vprasujode
poglede.

Tolikéna radovednost bi mi
bila v normalnih okolid¢inah
skrajno neprijetna, a glej, zdaj
sem jo komaj za mar imela. Naj
ljudje zapravljajo ¢as in naj se
me nagledajo do sitega, ce jih
je volja: jaz jih niti opazila
nisem!

Zakaj komaj tri metre od
mene, loéena od moje samo =z
majhno skupino gledalcev, je
bila loZa Margite Dennyjeve:
ona je bila tista, ki ji je bila
posvecena vsa moja pozornost.

Igralka je bila v preprostem
¢rnem tilu, posutem s tisoéi
bleSéeéih lusk; njena lepa pla-
volasna polt se je éudovito od-
raZala skozi temno in prosojno
blago Zivotea. ;

Zraven nje Je sedela neka
majhna Zenska nekam okrogle
postave in hudo rdeca v obraz
od preobilne &minke. Zadaj za
njo sta mi dva gospoda obra-
¢ala hrbet. V enem sem spozna-
la svojega moZa, v drugem pa
romanopisca Charlesa Windowa,
dobrega prijatelja Arturja Win-
tertona; poznala sem ga na oko
in on se me je gotovo tu
spomnil.

Ne morem vam popisati, ka-
ko mi je bilo prl dusi, ko sem
. zapledala ta dva para,

Mo] mo% Je stal za igralko.
Njegova drobna roka se je po
domade oplrala na naslonilo
njenega stola. Od ¢asa do C¢asa

B- po

se je sklonil k njej, ves smejoé
Se in razigran,

Ze veckrat sem ju videla sku-
paj; toda takrat je bilo & v za-
¢etku mojega bivanja v Londo-
nu, ko mi je bil Artur Winter-
ton Se antipatiéen in Se nisem
marala videti v njem svojega
moza,

Od tistih dob, ko sem bila ob
pogledu nanju e docela nebriz-
na — od tistih dob se je bilo
marsikaj spremenilo.

Danes, odkrito priznam, ob
tem sreéanju nisem bila tako
nebriZna kakor nekoé. Se prejs-
nji veder mi je ta moz dvoril,
njegove roke so se i hotele
skleniti okoll pasu, njegove oci
so iskale mojih; éeprav ni bilo
med nama nobene besede, se je
zdelo, da zacenja ljubezen dru-
ziti najini dusi,

In tega cd¢loveka sem videla
zdaj poleg Margite Dennyjeve,
kako se javno razkazuje s svojo
prepovedano ljubeznijo.

Pekoca bolefina mi je presu-
nila srce. In vendar so se moje
ustnice Se zmerom smejale in
svojim odem sem morala silo
delati, da so se odirgale od pre-
greSnega para in se jele na videz
nebrizno razgledovati drugod po
gledaliscu.

Sele tisti trenutek sem se prav
zavedela vse daljnoseznosti svo-
jega pocetja in zal mi je bilo,
da sem prisla k predstavi,

Zakaj sem si morala nakopati

Se to ponizanje? Zakaj sem mo- |
rala iti gledat njuno sreto —||

zato da bom sama tem ne-
sreénejsa?

Toda ta slabost je trajala le

trenutek; Ze prihodnji mah sem
se odloéno vzravnala, Ne! Pri3la
sem bila zato, ker je bila taksna
moja tehtno premisljena volja,
da pokaZem svojemu mozZu, S
kom ima opravka.

Ob tej misli je masddevalen

nasmeh pregnal brazdo, ki se mi |}

je bila od bolesti zarezala okoli
ustnie.

Orkester je zacel svirati uver-
turo. PoboZna tigina je zavla-
dala med poslusalei. Podprla
sem si obraz z rokami in se §
komolei naslonila na rob loZe.
Tako sem s priprtimi oé¢mi pri-
sluskovala boZanski godbi gosli,
ki so se zdele, kakor da bi jo-
kale in umirale sredl zbesnelega
viharja bakrenih glashil

Zdajel sem zaslisala za seboj
priduseno Skripanje: vrata _mo.ie
loze $o se odprla,

In v njih se je prikazala Zen-
ska postava z velikanskim Sop-
kom belih vrtnic. .

Biljeterka je postavila cvetlice
na stol zraven mene, potem je
pa neslisno odsla.

Osuplo sem zastrmela v ne-,

pri¢cakovano posiljko.

Kdo neki v gledalidéu se uteg-
ne zame zanimati? Kdo bi mo-
gel biti poé#iljalec teh cvetlie?

A Ze sem zagledala posetnico,
pripeto k enemu izmed stebele.

Sklonila sem se in brala:

Najzalsi. 8 spoStliivimi pozdravi.
Vojvoda Marylandski.

To ime mi je bilo docela ne-
znano, zato sem bila trdno pre-
pricana, da mora biti zmota po
sredi: o¢ividno je bila biljeterka
oddala Sopek v napaéni loZi. V
tem se je dvignil zastor,

Prvo dejanje so francoski gost-
je sijajno odigrall. Ko je 2astor
padal, je en sam plosk navduSe~
nja stresel velikansko dvorano.

Potem so ljudje zadeli vstajatl
in so se izlili v foyer in v buf-
fete.

Tudi jaz sem hotela zapustiti
loZo, toda nekl notranji glas mi

je branil. Instinktivna srame-

ljiivost me je prikovala na se-
dezu: ni se mi dalo sami pro-
menirati, ker bi se prevec¢ izpo-
stavila radovednim pogledom.

In tako sem rajsi ostala v lozi,
sama s skrivnostnim Sopkom
cvetlic. Mehansko sem odtrgala
eno izmed vrtnic in jo jela za-
miSljeno gristi s konci zob.

Loza Margite Dennyjeve se je
medtem napolnila, In $e zme-
rom so se odpirala in zapirala
vrata v njej; neprestano so pri-
hajali novi gostje, ki bi se hili
radi poklonili lepi plavolaski.

Zato pa mojega moZa ni bilo
ve¢ v njej ne Charlesa Win-
|dowa. Obe dami sta morali sami
sprejemati obiske.

Eden izmed gostov je o¢ividno
namignil name. Morda je samo
vprasal, ali me kdo pozna in ali
bi mu lahko povedali, kdo sem.
To sem sklepala iz tega, ker se
je Margit Dennyjeva na lepem
obrnila proti meni in me rado-
vedno pogledala.

Ko me je uzrla, ni mogla skriti
presenedéenja; potem je pa, ka-
kor da ne bi verjela svojim ofem,
vzela kukalo v roke in ga nepri-
siljeno namerila na obc¢instvo,
tako je pocasi prisla tudi do
mene in za trenutek obstala na
mojem obrazu.

Manever je bil prozoren.

»Pozna me,« sem si rekla, »in
ne gre ji v glavo, da me tu vidi.«

Takrat je malomarno skomiz-
gnila z rameni. Roka, ki je dr-
zala kukalo, je omahnila; obr-
nila se je k tistemu, ki me ji je
pokazal, in napravila neveden
obraz. Prisegla bi bila, da je
rekla:

»Ne poznam je; ta dama mi je
popolnoma neznana.e

Tisti trenutek se je moja po-
zornost obrnila drugam.

Neki gospod je bil
stopil v mojo loZo,

Neznanec je bil visoke in vitke
postave kakih tridesetih let, lep
in eleganten; skralka, po zuna-
njosti sode¢, pravi angleski gen-
tleman.

Njegove oc¢i so me objele z dol-
gim pogledom, polnim obcéudo-

pravkar

Kini prinasaio

SOKOLSKI DOM SISKA
telefor 53-87
do 23, t, m.
v filmn
SLJUBIMEC VSEH ZEMA«

Od 24, do 28, t. m.
*»ZMACOVALEC SRCA«
Predstave ob sobotah od 10, in 21,
url, ob nedeljah in praznikih ol 15,
17, in 19, url, in 21, uri, ob delay-
nikih ob 20. uri.

Od 21, Jan Kiepura

KINO TALIJA KRANJ

predvaja v osredo, dne 18, &, m. ob
2030 uri in v detrtek, na praznik
sv, Jokela, 10. t. m, ob 16, 18, in
20,30 url najnovel#l film
»TARZAN NEUSTRASLJIVI«
v glavni viogi svetovnoznini plavad
Duster Crabbe in Jagueling Wels,
V soboto 21. t. m. ob 20.2Q uri in v
nedeljo 22, & m, ob 16, 18. in 20.30
operela
“POLJUBI ME, AMETAx
8 slavnim peveem Hans Sonkerjem,
Uriulo Grabley in Ido Wilst,

KINO NADISAR TRzIC

predvaja 19, 20,. 21, in 22, (. m,
velefilm
sKRIZARJI«
(KRIZARSKE VYOJME)
I'redstave ob delavnikih ob 20.15. ob
nedeljoh in praznikih ob 14., 18,30 in

20.30 url. -
¥V torek m., in ¥ B&redo 5.
t.

o4, t.

m. pride sijujna veseloigra
*HLADNA DEVICA«

¥ glavnl vlogi Lucie Englisch,

ZYOCNI RADIO JESENICE
telefon int. 10

predvaja 18, t. m. ob 20. url in 10,

t, m, ob 16, 17. in 20. url kransen
planinskl film

sKRALJ MONTELAMCA«

(VECNI SEN)

Y glavnih viogah: Sepp Rist in Hrl-
. gitta Horney,

Dodatki: domaé kulturni film in film
sKozorogl In divije koze v glovenskih
planinahe.

20. t. m. oh 20. uri, %1. t. m, ob 20.
url in 22, ¢, m. ob 15. in 20, -uri
vodnl wvelefilm
3CASANOVA XX, STOLETJA:

V gl. vlogah Maks Baer in Mirna Loy.
. Dodatki: »Kralfica sportac in zvolnl
tednik,
4V torek 24, t. m. ob 20. uri Ip ¥
‘gredo 25, t, m. ob 15, ufl in 20. wrl
predvajamo originalnt ruski veletilm
»SAMA«

Zgodba iz Zivljenja ruske uditeljice ¥

Altajskih gorah.
Dodatki:  domad  kylturnd
risani film

*NASMEJ SE 2E VENDAR!e

KINO SOSTANJ

predvaja v sredo J8 t. m. ob 20. url
in v Cetrtek na praznik sv, Jolela
. t. m. ob 20.30 veleoperéto
»SREENA SROAx
V pglavnl viogl: Magda Schnelder,
Hermann Thimig in Georg Aleksander
Dodatek: . novl . tednik,
Pride: Princesa Turandot

]

vanja, da mi je vsa kri ginila v
glavo. Globoko se mi je priklonil

predrznosti:

»Dovolite, mylady, enemu iz-
med svojih najgorecnejéih oh-
c¢udovaleev, da se vam kar naj-
ponizneje pokloni.«

»Ali, gospod... kolikor vem, vas
niti...«

»Vem, mylady, da nisem dele-
Zen te ¢asti, da bi me poznali,
Vzlic temu upam, da mi boste
dovolili, da se vam sam pred-
stavim, ko pa nisem na Zalost
nikogar dobil, da bi mi storil to
uslugo.«

Se zmerom sem bila v zadregi:
nisem vedela, kam neznanec
meri. Njegova brezhibna korekt-
nost me je nekoliko pomirila;
rahlo sem nagnila glavo, toda
odgovorila mu e zmerom nisem.,

Neznanec je v tem oéividno
videl moj pristanek,

»Vojvoda Marylandski,« se mi
Je predstavil in se priklonil.

sPravkar sem brala vase ime
—. prvic v zivljenju, mylord,«
sem odgovorila in pokazala na
posetnico, pripeto na Sopku.

Niegove o¢i so se razdirile od
osuplosti.

»Vidim, da nimam srece,« je
menil grenko. »Edina dama v
gledaliSéu, ki se ji ne morem
Sspodobno predstaviti, je tudi
edina, ki lahko reée, da ji je
moje ime neznano.«

*Mogoce, mylord, sem izjema
med drugimi in je moje nezna-
nje Zaljivo za vas; toda gotovo
me boste razumeli, ¢e vam po-
vem, da sem tujka v Londonu.c

»Verjemite mi, spostovana go-
spa, da mi je hudo, ko vas ne
morem &teti med svoje rojaki-
nje, toda reéi vam smem, da
zelo ljubim Francosko — saj je
madame Francozinja?«

»Da, gospod.«

»Samo vasa domovina zna
ustvariti tako brezmadeZno belo
polt skupaj s tako érnimi o¢mi.«

Cutila sem, da me je zalila
rde€ica. Zato sem nekam oholo
odvrnila:

»Verjemite,
umem...c :

»Zakaj se vam neznanec pre-
drzne povedati to resnico? O, ne
mislite, da pretiravam vase od-
like, madame! Samo ozrite se
naokoli: ali ne vidite na stotine
parov oé¢i, ki strme v vas in vam
nemo izkazujejo isto ¢ast, Zen-
ske z ljubosumnostjo, moski z

gospod, ne raz-

dite?«

Ne vem, ali je Se kaj govoril
ali ne, zakaj moje oé¢i so se bile
vnovi¢ obrnile v sosedno loZo,

zdaj ze skoraj popolnoma prazno.

Margit Dennyjeva je gledala
po balkonu, a obrnjena je bila
tako, da me je z neznatnim
obratom glave lahko videla. Ve-
dela sem, da se samo dela, ka-
kor da gleda po obéinstvy, v res-
nici pa ni nobenega mojega giba
izgubila iz oéi.

»Ni dvoma: pozna mel«

Navzoénost vojvode Maryland-
skega v moji loZi ji je menda Se
posebno slabo &la v raéun; pre-
Zala je na sleherno njegovo kret-
njo, kakor da bi hotela iz njih
presoditi, kako dale¢ sega na-
jino znanje,

Ob tej misli sem nehote po-
stala ljubeznivej$a s svojim ne-
poklicanim gostom. Prav takrat
me je vprasal po mojem imenu.

»Pocemu, mylord! Ko sem pa
popolnoma neznana v Londonu.

1| Nocoj sem sploh prvié¢ v angle-

Skem gledaliséu.«

*Prvi¢! Pa se upate priti
samile

*Zakaj ne? All je mar tako
¢udno, ¢e pride Francozinja na
tujem poslusat v gledali§ée svoje
rojake?«

»Ni¢ ni éudno, madame, kar
pride od vas! Vase miline ni
mod¢i spraviti v zvezo z niéimer,
kar ne bi bilo lepo in pravilno,
Toda ali mi ne bi dovolili ne-
kega vpraSanja? all bolje, in-

| diskretnosti?«

»Indiskretnosti niso po mojem
okusu, gospod.«

»Ze vidim, da se vam bom no-
coj zameril, zakaj nemogote mi
je premagati neko vpradanje.«

Nejevoljno sem nabrala obrvi.

sNe obsojajte me, madame,
dokler mi ne daste priloZnosti,
da se vam izpovem.«¢

»Nu, prav; poslusam vas.e¢

s»Tole sem vas hotel vprasati:
alli naj sklepam... ko ste Ze saml
v gledalii¢u... da ste sami tudi

na Anglefkem?«

in se takoj opravicil zaradi svoje |
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Hudoben blisk se mi je utrnil
vV oceh.

»Tako nekaks bo, a vendar
|niste popolnoma zadeli,« sem s€
nasmehnila.

»Torej ste sami... a ne prosti?«

+Natanko tako.« .

»Da niste nemara poroceni?s

»Zakaj ne?«

*Res?.., Poroteni ste?«

»Da, porocéena.«

»S Francozom, ki prebiva na
Francoskem?«

»Ne; z AngleZem, ki prebiva V
Londonu.«

Od presenedenja je planil po-
konci,

»Hudica! Z Anglezem, ki.., ki...«

»Ki me pusti samo v gleda~
liSée, kaj ne?«

»To je sramota!«

*Mnogo manjsa kakor to, da
vidim vas tu, poleg sebe, vas, ki
vas sploh ne poznam.«

»O, mylady, saj vas ne prosim
nicesar drugega, kakor da bi se
smel poblize seznaniti z vami.«

Ravno sem ga hotela po za-
slugi zavrniti =zaradi njegove
predrznosti, ko so se v sosedni
lozi odprla vrata in je vstopil
Artur Winterton s svojim pri-
jateljem, 3

Koma] je zavzel svoj prostor,
se je Margit Dennyjeva nagnila
k njemu. Videla sem, kako ga je

obéudovanjem — ali jih ne vi-|

prijela za laket in ga potegnila
nazaj, v ozadje loZe. Uganila
sem, da mu je nekaj tiho za-
Sepetala.

Njene besede so delovale na
mojega moza kakor elektricen
udaree. Sunkovito se je obrnil
proti moji loZi in zastrmel vame.
V njegovih razsirjenih oéeh se
je zrcalila neizrekljiva osuplost,
zdruZena z grozo.

Izza pol priprtih o¢i sem ga
opazovala; niti najmanjsa nje-
gova kretnja mi ni usla.

Videla sem ga, kako je pre-
bledel na smrt prav tako
kakor tisti dan, ko sem mu vrgla
v obraz ime njegove ljubimke.
In tudi zdaj sem brala v teh vase
uprtih o¢eh grozo in obup.

Njegova zmedenost mi je bila
najlepSe placilo za minute bo-
lesti in gorja, ki sem jih presta-
la v zacetku predstave.

In prav na tihem sem razmis-
ljala, razélenjevaje poloZaj:

»Zdaj se pokazi, prijatelj!
Zdaj glej, kako bos igral! Na eni
strani tvoja 2Zena, ki je ziva
dusa v gledaliS¢u ne pozna, na
drugi strani tvoja slavna lju-
bimka. Nemogoce, da bi ostal pri
eni, ne da bi drugo zatajil. In-
katera Ze bo tista, ki se ji bo#
izneveril, nikoli ti tega ne bo
pozabila!e

“umor

Yerjetno

»Mojo héer bi radi za Zeno? Moj
odgovor je odvisen od vasih denarnih
razmer.«

»Cudno, kako se to ujema! Moje
denarne razmere so pa odvisne od
vadega odgovoral«

Logiéno sklepanje
Pijanec kolovrati domoyv. Med potjo
se zaleti v mekega gospoda in jzkupl
zveneéo zausnico,
»Cudno,e zamomljn pijanee. »Kaj
sem mar Ze doma?«¢

Zloba
sKako se ti zdi moja nevesta? All
sem dobro izbral?e
20, da; le izbera, se mi zdi, ni bila
bogve kako velika.c

Klavir
»Saj ste vi naudili mojo héer igra-
nja na klavir pe 20 din uro?«¢
*»Da.«
*Koliko zahtevate, da jo spet od-
vadite?«
Dvoje!
»Drévi, pravite, vas pride
obiskat? Zaradi menel«
0, milostljiva — zaradi mene bo
prifel!«

Zenin

Slaba postreiba
sNatakarica mi je obljublla poljub.=
»Na to utegnes &e dolgo éakati! Zelo

potasna postreZba je v tej gostilnile

Zbadljiva odkritosrénost

sLjuba gospodiéna, moji gostje bi
radi malo zabave, Dajte, zapojte jim
kajle

»0, gospa Konzulova, polem jim mo=
rate pa povedati, da sem Sele zadet~
nica.«

‘»Cemu, dete moje? Saj bodo sami
opazili.¢

Zakonska raéunica

»Modkl Zive hitreje od Zensk.«

»Res je! Ko sem se Zenil, sva bila
z mojo Zeno istih let, Danes jil
imam petdesef, moja Zena pa”ena i

Atirideset.«




Marcel Allaln

In Plerrea Souvestre:
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Dete
3. nadaljevanije
2Da Dbi lital kje v pritlicju, je pa
kakopak popolnoma izkljuteno, saj je
Prav vieraj. imela miloslljiva gospa
obisk, in gostje so posedali zdaj v tej
zdaj v oni sobi. Torej bi edino %e v pr-
Vem ali v drugem nadsiropju lahko
skali moriléeva skrivalisea. Toda tudi
ni verjetno, Veliki pes tuvaj, ki je
Priklenjen fez dan ob slopniifu, bi go-
6vo ne bil nobenega tnjea pustil mi-
o sebe, Nu, pa reciva, da ga je s ko-
‘kom mesa pridobil zase — toda po-
%?!ll bi morali ostati kakini sledovi, pa
lih nijte
2Prav, prav, gospod Dollon, pollej
bi te zastaviee po nobeni ceni ne mogli
"“?»}'ﬂ?.iuli! P'rebivalel gradu =0 ne-
ﬂ{zni.,. Nasilno in surove moriltevo
Pocetie je pa jasen dokaz, da je moral
12veSili umor samo kakZen mobki, ki
1 motan ko lLirust in ki ima Zelezne
Ivee, torej navaden morilee, rekel bi:
Poklieni morilee. Vi trdite, da ni hilo
fazen grofice, obeh otrok Charlesa in
ereze in obeh sluZabnic, nikogar v
'8L., torej je moral izvrsili umor sa-
Mo nekdo, ki je od zunaj prigel.. Ali
mar koga sumite? Prosim vas, kar
breg slirbi mi povejtel«

Jollon je zamahnil z rokami:
v‘ftfa‘fas bozji! Nikogar ne sumim!
aj nikogar sumiti ne morem!.. Al

mar ne vidite, gospod sodnik, da je
.Zame_ popolnoma jasno, da ne smemo
;'_Skah_ morilea po nobeni ceni med
judmi, ki so bili ponoti na gradu, to-
8 — tudi od zunaj ni mogel nihle
E"“, 10 je zame pribito. Vrala so bila
tndar zaklenjena, Zelezne oknice za-
Prie,..<

De Presles je zaradi tako fudatkega
2akljulka na mo# zafudeno pogledal
9skrbnika,

>Cujte, gospod Dollon, nekdo je ven-
“:Dmoral grofico umoritiles
nii; 2. Uganka je pa¥! Gospod sod-
A » zZagolovim vam, da ni mogel tuj
Ovek priti na grad, toda prav tako
B0lovo je, da piso grofice umorili ne
#08pod Charles, ne gospodiina Tereza,
Pa tudi Marija in Luiza ne..<
e Presles se je majaje z glavo za-
lil, potlei je pa poprosil upravite-
1, naj poklite sobarico in kuharico.

Mis

v
*NE! NISEM BLAZEN!«

Drugo jutro, petek je bil, je kuha-
r“‘?i_ Luiza pravkar pripravijala zajtrk,
0 je iznenada nekdo s irdo roko po-
rkal na sluzabnifka vrata. Luiza se
12 po¥teno prestragila, ko je zagledala
YA oroznika, ki sta pripeljala s se-

1 dva sumljiva nepridiprava. Strai-
Mojster jo kuharico e dolgo in dobro
Poznal; vstopil je, po vojasko pozdra-
vil in dejal na mot prijazno:

*Nu, zdaj nam pa morale gostoljub-
No odpreti svojo kuhinjo; dva potepu-

smo vlovili ponoti,..c

2Za boijo voljo! Zdaj mi Se roparje
Vodile v kuhinjo! ali ni mar Ze dovolj
Nesrefp v tej hiZi? Kam naj pa denem

dva postopata?<

'roznik Morand se je nasmehnil:

3Ta dva lahko brez skrbi sprejmele

d slrehole

sWiza se je kakopak postavila v
].“m. toda oroZnik je takrat Ze pripe-
1l postopata v kuhinjo.
4 3Le ni¢ se ne bojte,« je dobrodugno
¢ial Morand, »la dva vam ne bosta

Tila ni& zalega. Trdno sta vklenje-

! Razen tega ju pa tudi mi ne bomo
Pustili iz o¥i. Pofakali bomo samo, do-

€r ne pride spod preiskovalni
8odnik. ¢ - e ?

3Preiskovalni sodnik? Ta je Ze
Avnaj tulc
:gudimana...c e
a, da, tudi tisti pritlikaviek, go-
a‘:‘l Gigou, sodni plsar, je prifel =
<

h*llora.nd,‘vf tukajle polakajte, Jaz
b stopim h u sodniku. Pa pa-
e na ta dva tidalc
tepuha nista bila videli nevarna;
:‘l‘obal Zdelo se je, da jima toplota
Kuhinji kar prija.
Ivi je bil visok, mofan, oblefen v
I ogoljen pladf, na glavi je imel
Veznjeno jahalno ¥epico, okoli vratu
ok\'eznn pisan robee, obut je bil pa v
X Ovane fevlje. Ceprav je imel v ro-
h:h debelo gorjato, je bil bolj podo-
N kak3Inemu mestnemu postopatu
.l.fl‘kﬂr pa prosta¥kemu nepridipravu.
k ho jeo sedel in nekam Jivino grizel
fine gvojih koZatih brkov. Zdaj pa
1-“', je na skrivaj razjarjeno oZinil
udi pkolj sebe. Oro¥niku je bil dejal,
A ge pife Francois Paul.
ega drugega je oroinik prijel na
fkem geniku, ko si je ravno leZiide
noit pripravijal. Bil je pravi prav-

fal klate?, holi klateikega bi lovek

tej). Fuaci= iy
*2ko staknil. Na glavi je imel mehak

:t';']"".k. iznod niega so pa radovedno

i oli sivkasti in rdefi lasie. Obraz
Jmel zanemarieno ohrasel, nos top,
! ma zvite in Fivahne.

P akrat se je obregnil oh Francoisa

{l!]la:

c n'I‘Or'an"'

ktilvse k o -

>Ti, sirota molelna, ti pa nisi na%?
-~ Menda nisi vajen, da te oroZniki
spremljajo. Nu, vidis, pri meni je dru-
gafe. V tej hudirjevi zimi mi je kar
viet, da so me prijeli. Zastran tistega
kuneca, ki sem ga materi Chiquartovi
sunil, ne bo hude reéi...c

OroZznik se je brz vme3al:

>A, zajea si sunil?<¢

>Mojsler Morand, nikar &e ne delaj-
te tako deviskega, kakor da bi tega
ne vedeli. Zakaj bi me bili pa sicer
prijeli?<

Fran¢ois Paul je dvignil glavo:

>He, dragi prijatelj, druga ref je,
druga... Grofico so umorili.c

Bouzille, tako je bilo ime temu dru-
g{‘lmu postopalu, je presenefen vzklik-
nil:

»A takolc

Tedaj je vsiopil straZmojster in su-
rovo nadrl Francoiza Paula:

»Vstani! Z menojlc

Bouzille je zamrmral neko opazko,
potem so ee mu pa zadele nekam na-
vdufeno Sirili nosnice:

sLej, lej, tu pa po Braziliji disi!
Gospa kuharica, ali bi ne bilo malo
toplega kofetka za moj premraZeni
Zelodeek ?2¢

Luiza je dobroduZno pogledala Mo-
randa, poslopafa je pa premerila od
nog do glave. Morand je skomizgnil
z rameni in blagohotno dovolil:

3Ce sami radi daste — meni je
prav.<

Kmalu se je vrnil straZmojster:

»0Onega drugega je gospod preisko-
valni sodnik izpustil, tebe, prijatglj
Bouzille, pa #e videti ne mara.c

»Kaaj? Pri tem vremenu..< je pre-
straeno vzkliknil poslopat in se ozrl
skozi okno. DeZ je lil kakor za stavo.

>Nié se ne boj, kmalu bo¥ spet na
gorkem! Z menoj pojdek na straZnico,
saj veli, zastran kunea...¢

OroZnika in Bouzille so odgli.

»Onega, ki je tako podmolklo gle-
dal, bi pa& gospod sodnik ne smel iz-
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barva, plisira in kemidno &sti
obleke, klobuke iid. Skrobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pestnice itd, Pere, sufi, monga
in lika domate perilo. Parno
#isti postelino perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLIJIANA

pustili...< je zamomljala kuharica svoj
samogovoer med lonei.
*

V pelek predpoldne se ni nié vel
zgodilo. Baronica de Vibray se je od-
peljala 8 Terezo v Brives po Zalno
obleko. Po obedu so razpogiljali osmri-
nice sorodnikom, znancem in prijate-
ljiem grofice Langrunske; Tereza,
Charles in njegov ote so pridno pisali.

Pogreb je bil dolofen za nedeljo.
Gospod Rambert je obljubil, da bo po-
takal pogreba, zato je tudi Ze ostal 8
sinom pa gradu.

Baronica je ostala pri veferji. Na
vse kriplje se je trudila, da bi prego-
vorila Terezo, naj pojde vendar z njo
v Quérelles, vsaj za prve noli.. Toda
Tereza ni hotela zapusliti svojega
>mestac, kakor je sama dejala. Zalo
se je okoli devetih gospa de Vibray
naposled sama odpeljala. Komaj je
zamrlo bronenje njenega motorja, je
Zelela Tereza obema Rambertoma
lahko not.

Etienne Rambert je listal Se po &as-
nikih, ki 8o na dolgo in &iroko pisali
o skrivnostnem umoru. Ko je nehal 2
branjem, je 8 prav femernim glasom
dejal Charlesu:

»Pojdi, sin, tas je Zel<c

Ko se je hotel Charles pred svojo
sobo poslovili od ofeta, je ofe obstal
kakor ukopan, in Se opazili ni maral
desnice, ki mu jo je sin molil. Zdajei
je pa energifno stopil v sinovo sobo.
Charlesu je zamrlo vprasanje v grlu;
zafel se je slafiti, zakaj poSteno utru-
jen je bil. Ko je hil slekel suknji® in
telovnik in je hotel stopiti pred ogle-
dalo, e je ustopii ofe predenj, poloZil
mu je obe roki na rame in se zasrepel
v sinove ofi. Z zamolklim glasom je
tedaj izpregovoril:

»Tak priznaj vendar! Nesrefnef!
Priznaj, meni, svojemu ofetnlc

Charles je prebledel ko zid.

»Kaj, za boZjo voljo?<

Etienne Rambert je Se zmerom bol-
i%al v sina. potlej je pa siknil:

»Ti si bil! Ti si grofico umorillc

»Jaz? Jaz, da sem jo umoril? To
trdi& ti, moj ote? To je straino, ne-
sSramno, vnebovpijoﬁe!&

Mladenitu so solze zalile ofi in ust-
nice so mu zadrgetala, Sesedel se je
na stol.

Rambert se je nekaj &asa sprehajal
po sobi gor in dol, potlej je primaknil
stol poleg Charlesovega, poboZal je gi-

na po laseh in ga skulal pomiriti:

Krlml

nalni roman

»Nikar, sinko, gaj nié ne pomaga, ¥e
8i razbhurjen. Mirno in trezno premisli-
va. Ubogi fant. Sam ne vem kako, lo-
da Ze veraj zjulraj, ko sem te na po-
staji zagledal, me je nekaj predinilo...
Zdelo se mi je, da nekaj ne more biti
v redu. Tako bled si bil in tako nekam
zhepan si bil videti...c

20, ote, saj sem ti vendar povedal,
da sem slabo spal, da sem se nepre-
stano prebujallc

>Prav zato, &e ai memirno spal —
kako to, da potlej nisi nitesar slial?«¢

Charles je trenutek pomislil, potem
je pa dejal:

»Saj Tereza tudi ni nifesar slizala.c

>Tereza spi vendar na drugem kon-
cu, toda ti, ti bi bil Ze moral slilati!
Joj, moj ubogi fant!l<

*Ote, ti si edini, ki mi prisoja taks-
no hudodelstvo, ali mar ne?< je vpra-
8al Charles in potne srage so se mu
ulile s gela.

>V tem trenutku sem morda res e
sam. Toda sam ved, kako nesrefno si
se bil ani veler zaletel pred groliti-
nimi gosti. Toliko in tako predrzno si
beseditil o morileih, ko je bil pred-
sednik Bonnet fitlal nekakden odlomek
o nekem hudodelsivu v Parizu...c

»Moj Bog, saj vendar nisem niesar
hudega rekel! Ker sem se zanimal za
duZnost hudodeleev, za nekega Fanto-
masa, ali gem mar zato...<

»Kar je res, je res! Na vse gosle si
napravil nepopravljive neugoden vtis.«

2Ali me tudi kdo drugi sumnidi?
Saj to je vendar izkljuteno! To je ne-
mogole. Saj vendar ne gre, da bi ¢lo-
veka kar tako meni nié tebi ni¢ oZi-
gosali za morilea! Za to je vendar
treba dokazov...c

»Kakopak! In ti dokazi eo pogubni,
Preiskovalni sodnik je ugolovil, da
ni usodne nofj nihe od zunaj prisel
v grad. In ti i bil edini modki na
gradu — in samo moski je mogel tako
sirafno razmesarili grolico...c

»Morda se je pa vendarle kdo od
zunaj vtiholapil?«

>To ni mogofe — in tudi sicer: ka-
ko bol pa ta dokazal?¢

Charles je molfal. Strah je bil zapi-
san v njegovih ofeh in kolena so se
mu lresla. Elienne Ramberl je vslal
in slopil v sosedno toalelno soho. —
>Pojdi z menojlc je ukazal pridufeno.
Toda Charles se ni mogel ganiti, tako
je bil poleptan.

Cez -nekaj sekund se je offe vrnil s
popolnoma zmetkano brisafio in jo e
pomolil Charlesu pod nos: »Nu, kaj je
pa to?« Na brisafi 8o bili rdedi made-
Zi. MadeZi od kryil

Charles je skolil pokoncu, hotel je
ugovarjati, toda ole mu je :iadiréno
presekal besedo.

»Ali hotei mar ¥e zmerom tajiti®!
Sprito tako krifetih dokazov? Ali
hoCes mar 3e zmerom predrzno ugo-
varjati, da mnisi morilec? Hudirjevo
zakrknjen lopov sil Ali holes mar
redi, da i krvavi madeZi niso gospe-
nji? Tn ali si mar domislja3, da bos
naZel na evetu bedaka, ki bo verjel
tvojim izgovorom? He?%«

Charles ni mogel izdaviti nili be-
sedice v svojo obrambo,

Minilo je nekaj napetih {renutkov;
pollej se je KEtienne Rambert spet
priblizal sinu in ga z neznansko nei-
nosltjo in globokim eotuljem tlolazil:

>UboZec meoj, uboZee! Ne obupuj...
Bova Ze nekaj nadla, kar bo tebi v
prid, kar te bo razbremenilo. Morda..,
morda pa nisi bil takrat pri sebi..c

»0fe, ali mar res mislis, da eem
jaz morilec?<

>Joj, zaradi tebe, zaradi naSega
imena, zaradi vseh teh ljudi, ki =o
nam blizu — bi rad dokazal nasproti-
no! Morda bi le izmazal, & bi rekel,

da & dedno obremenjen.. ko si ven-
dar sin bolne matere.c

>Kam cikai?«¢

»Da &i bolan, mislim, neozdravlji-
| vo bolan! Tvoja mali je blaznal.c

>In ti... ti misli5, da sem tudi jaz..«

»Nu, morda se ti je samo za hip
zvrielo. morda te je podzavestno ob-
ila sla..c

»Nel Ne! Za boZji ¥as! Nisem bla-
| zen, nisem!..c je vpil mladeni¥ na vee
tgrlo v gluho nol.

Tedaj je tudi v Ftiennmu Ramberlu
vzkipelo in nit vef ni brzdal svojega
olasn; na ves plas je dal du¥ka svo-
jemu ogorenju:

»Tak tako?! 8e ofetovega masvela
ti ni mar? Zakrknjenee zakrknjeni!
Za tvoje hudodelsivo ni odpustanja!
Oh, moj Bog, moj ein, moj edince..
morilec!<c

V tistem trenutku sta zaslifala na
hodnikn lahen Eum.

Pripria vrata so se zdajei odprla in
na pragu je stala v dolgi spalni sraj-
¢i — Tereza...

Prvi je Etienne Ramber! pridueno
zamrmral.

»Tereza! AN si slidala...c

Tereza je komaj slifno dahnila:

»Vee sem slialale

Pollej se je nezavesina
na tla.

zgrudila

v
DETEKTIV JUVE

Malo pred postajico Verriéres mo-
rajo voziti vsi vlaki iz briveike smeri
gkozi kakinih 900 melrov dolg pre-
dor. Sredi novembra se je ulrgal nad
to pokrajino oblak in ogromni poloki
vode 8o se izlili v predor, Ob izhodu
proli Verriégresu je voda napravila
veliko ¥kodo; podkopala je temelje
proge, pa je morala Zeleznica V80
progo na novo podzidati,

Toda komaj so delavei zaleli 2 de-
lom, je nenadoma izbruhnila siavka
zaradi prenizkih dnin. Seveda so mo-
rali od tisteza dne dalje popravljati
le najnujnejie, %ele ko so najeli ru-
menokozee, so zateli sredi decembra
delali & polno paro.

Zaradi teh neprijetnosti so bili ka-
kopak Ze vel ko mesec dni vei vlaki
na lej progi zamujeni; véasih celo ved
ko pol ure. Vsi vlaki v smeri profi
Brivesu &0 se morali ustavili v pre-
doru kakinih 200 meirov pred izho-
dom. Sele na znamenje eo emeli na-
daljevali voZnjo, Vei vlaki pa, ki so
pribajali iz Verriéresa, so se morali
ustaviti dobrih 500 melrov pred vho-
dom v predor, Te varnosine odredbe
&0 bile potrebne zaradi lega, da bi
se ne primerila delaveem kakSna ne-
srefa, zlaeli pa Se zaradi tega, da so
lahko med tem tasom skonéali nateta
popravila,

V sobolo po umoru na gradu Beau-
licuju se je Ze na vse zgodaj smukal
capin Francois Paul y bliZini predora,
Zdaj se je ustavil pri tej, zdaj pri oni
skupini delaveev in z zanimanjem
opazoval, kako s&e v polu svojega
obraza mudijo & prekladanjem trafnic
in pragov. Zdajei se je pa obregnil
ohenj delavski paznik:

sNu, stari prijatel), menda Ze dolgo
' nisi videl, kak3no je delo, sicer bi ne
zijal nadih fantov ko tele nova vrata.c

»Take od blizn ga res redkokda]j
|vidim. Slrela boZja! Dela ne najded,
te ga z lutjo podnevi i3fel..¢ je od-
govoril Francoie Paul. »Slabi %asi so,
kaj si temo! Kadar delo izgubil, ga
ne najdef zlepa spet.. .«

sHe, brate, pri nae Ee polrebujemo
delaveev; &e te je volja, kar v roke
pljuni. Ima& knjizico? Nu, potlej pa
kar k delovodji stopi, prav lamle pri-
haja.« Paznik je pokazal z roko proti
vhodu v predor :

»Ved, prijalelj, moram si najprej
dobro ogledati, kak#no je to vale de-
lo... Za veako ne primem... da vellc

In #e jo je hitrih korakov odkuril.
Kmalu nato je zlezel spet na Zelez-
ni&ki nasip in pohajkovaje stopal proti
Verriéresu.

Delovodja je pristopil k skupini, od
katere se je bil pravkar poslovil Fran-
¢ois Paul, Vprasal je paznika:

»Kaj pa je hotel ta capin?e :

>Ta sirela Bogu &as krade! Tu je
stal in zijal kako smo mi garali, pollej

3

Revoluclonarni trzall na Epanskem: ekstremni leviar)i so oplenili neke trgovine v Madridu
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Vasa koza
rabi podlago

za puder

je pa tozil, da dela nima in da ga
najli ne more. Ko sem mu povadal,
naj se pri vas zglasi, je pa dejal, da
&i mora prej dobro ogledati, kakino
delo je pri nas, zakaj lemu finemu
gospodu ne diki kar ai bodile
»Prav imale je menil neki delavee.
»Ce bi jaz ne imel Zene in otrok, bi
tudi ne garal za takino pasjo dninol«
Delovodja se fe zmenil ni za fa
medklic in je rekel:
»Naj bri izgine nepridiprav nemar-
ni, sicer bo tekel.. Zelezniiki nasip
vendar ni javna promenada, DBridas
spet kakSen hujskaél Ali pa baraba,
ki ga dlan erbi za bakromlc
V lislem trenutku se je prikazal
kak¥nibh &tirideset melrov od nasipa
dostojanstveno stopajod oroZnik,
»Glej, glej, Zandarji nam gredo v
gostel< je menil paznik. *Nu, zdaj sem
pa res radoveden, po koga je prikel.c
sMorda pa po naSega ¢aslivrednega
driavljana, ki dela i%fe, pa ga najH
notele je modroval delovodja.
Tedaj se je oroinik %Ze povzpel na
Zelezniski nasip. Nekaj tasa se je ozi-
ral na vee velrove, potlej je pa stekel
— pe mened za zatudene klice delav-
cev — v smeri proli Verriéresu.
3Ali nisem rekel, da i&fe tega tita?¢
je zmagoslavno menil delovodja.
*

Frangois Paul je slopal s sklonjeno
glavo, kakor da bi na progi nefesa
iekal. Bil je Ze morda kak¥nih dve slo
metrov od delaveev vstran, ko je ne-
nadoma eli%a), da mu nekdo sledi.
Obrnil se je in zagledal oro¥nidkega
straZmojstra, Nabral je felo v gube,
ko je pa izprevidel, da ju delavci
sicer vidijo, ne morejo pa po nobeni
ceni slifati tudi glasnega pogovora.
ee mu je ohraz spet zjasml.
OroZnik je obstal nekaj korakov
pred Francoisom Paulom in holel
spo3iljivo salulirali: toda »klaleZe ga
je nadrl:
»Clovek boZji, nikarite! BrZ slopite
bliZe! Cesa pa prav za prav iele?
Saj sem vam vendar dovolj jasno na-
rocil, da me ne smete moliti! Pazite!
Zdaj se bom brZ obroil in stekel, vi
pa stecite fe urnejiih nog za menoj,
me podrite na tla in me vklenite.
Razumeli?«¢
»Gospod nadzornik....c
sNikar ne besedifite zdaj, lemved
storite kakor sem vam ukazalle
Francois je stekel, oroZnik jo je
ubral za njim.. nekaj sekund sla se
moZa valjala po pesku — in Ze je bil
Juve, najsposobnejsi kriminalisl pari-
#ke policije, vklenjen. OroZniZki straZ-
mojster Doucet ga je odpeljal & seboj.
Ko sta prifla do blifnjega gozdita
in sta se skrila radovednim pogledom
#eleznitkih delaveev, je rekel Juve:
»Zdaj mi pa bri snemite to Zelezno
okovje, in mi povejte, kaj e je zgo-
dilo.«

»Prosim, gospod nadzornik! Morilea
fe poznamo! Gospoditna Tereza je
glifala nocojinjo nof..e¢

*

Pred gradom sta erefala Juve In
Doucet preiskovalnega sodnika, ki je
bil pravkar pridel iz Brivesa.
»Dobro jutro, gospod de Presles!
Nu, ali e veste...?¢
De Presles je zafudeno pozledal kri-
minalnega nadzornika.
>Morali boste odrediti aretacijo. Go-
spoda Charlesa Ramberta bo tireba
prijeli.c
»8aj ni mogote! Mladi Ramhert? Za
boZjo voljo, kako to..7¢ !
Medtem ko so pofasi krenili proli
i5¥u, je atmimloilsieris : na kratko
opisal dogodke minile nofi.
»Kdo %ﬁli bil mislil!! Kdo bi si bil
mislille ga je prekinil de Presles, ki
se od zafudenja kar ni mogel za-
vedeti,
»Da, da, viasih ee drugade obrne,
kakor Elovek misli.« je pripomnil Ju-
ve na pol podsmehliivo na pol vdano,
In glej. prav je imel: Na stopnidtu
jim je e prifel oskrbnik Dollon ua-
proti: bil je ves zmeden od razbur-
jenja.
>Gospodje, ali niste morda Ram-
Nadaljeranje na £, str.
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berlov srefali?! Kam sla le izginila? |

sTa je prav lahke mogote, britas

Kakor da bi se bila v zemljo vdrla..c | celo verjetno, vendar ni pe  nobeni

De Presles je ohslal — nitesar ni
razumel Juve se je obrnil k Doucelu
in menil:

»Zdi s mi, da sla tidiei usli.z

Strazmojster je v zadregi samo sko-
mizgnil z ramend,

V veinem kolu, okraSenem z glava-
mi merjascev, z rogovi jelenoy in sr-
njakov, so vai slirje posedli in Dollon
je moral pripovedovali:

»Moj Bog, moj Bog, to je vendar
alraino. To je Ze kar prevel za starca
kakrien sem jaz! Ko sem prisel davi
na vse zgodaj na grad, sem nafel Ma-
rijo in Louiso v sobi gospoditna Te-
reze. Marija je tudi eno®, da bi ne
bila gospoditna take sama, legla v
sosedno sobo. Davi okoli pelih se je
pa nenadoma zbudila, ker je gospo-
ditna Tereza lako glasno govorila ne-
kaj nerazamliivega. BrZz je vslala in
stekla k njej: uboZica je lezala vsa pre-
potena na postelji, obraz je imela
spafen in ofi globoko vdrte. Nemirno
se je premelavala in videti je bilo,
da jo mufijo hude sanje, Dvakrat ali
trikrat. meditem ko je hila Marija pri
njej, se je na pol zdramila in jecljala
zmedene  besede. Kmalu polem, ko
sem prifel Se jaz, bilo je okoli Zestih,
se ja gospoditna popolnoma zdramila
in je zatela obupno jokati. UboZiea,
uboZica, kaj jo je vse doletelo, Napo-
sled je glasno velkrat zapored zavpila:

Morilee! Da, on je marilec!* SkuSali
smo jo kakopak pomiriti, in Louisa
ji je brz skuhala mofen &aj iz poma-
ranénih evetov. Polipal sem ji Zilo.
Moé&no ji je utripala in zdi se mi, da
io je kuhala vro&iea. Cetrt ure nato,
ko jl” lllllli]:l (‘t;*j_ & j(\ nekoliko po-
mirila in pam zaupala, kakSen straien
pogovor je slidala noeojinjo nod.z

»() tem pogovorn nam je Ze Doucet
porotal. Ali ste kaj odredili?

Dol Kotijaza Jeana sem pri prifi
poslal v Saint-Jaury, da bri poklite
zdravnika 1n obvesti gospoda sirai-
mojstra Doucela o dogodkih. Gospod
Doucet se je koj vrnil z Jeanom, po-
vedal sem mu kako in kaj. Zdravnik
je pridel Zele kasneje; Kkajpak sem
stopil z njim takoj h gospodiéni Te-
1ezi.x

De Presles se je obrnil k siraZ-
moistru, toda ta ga je prehitel z vpra-
Sanjem:

*Takoj ko mi je wospod Dollon po-
rofal o dogodkih, sem se odlo&il, da
poidem iskat gospoda nadzornika; ve-
del sem kje i, saj mi je snoti pove-
dal, da & bo ogledal progo med pre-
dorom in postajo v Verriéreau.s

»Nu, tokrat ste pa poilenega kozla
ustrelili,c je rekel de [Presles neje-
volino; spreleto. da sta nam la dva
nslals

*Oproslite, gospod sodnik, mene ne
zadene krivda. Morandu, ki je prifel
davi z menoj, sem ukuazal, da mora
straZiti pri vralih in da po nobeni ceni
ne sme gospodov Rembertov pustiti
iz hife.z

»In lole Morand ni nitesar videl...
in nit ne ve, kdaj sla Ramberta po-
hegnila?«

Namesin
Juve:

Morand kakopak gospodov ni videl;
tadva sta jo Ze zdavnaj popihala. Bila
sta ze za develo goro. ko je Morand
prevzel slraZo na vralih, — All je Se
kaj noveza, Doucel 2z

»Nit, goepod nadzornik.«

*Hm. Zdi se mi, gospod preiskoval-
ni 2odnik, da bo prav, e ukaiete Dou-
celu, naj njecovi ljndje zasledujejo
ubeinika ...« je dejal Juve, bolj za-
stran vljudnosli.

*Kakopak!z je pritrdil de Presles.

Strazmajster je sprejel sodnikove
ukaze in izzinil,

*Prosim, gosped Dollon, kje je go-
spoditna Tereza?«

»Spi. Zdravnik je Se pri njej, in de-
jal bi, da bi bilo najbolje, te je zdaj
ne motimo. Seveda, ¢e mi dovolile to
prosnjo.«

sPrav, prav! In tudi sicer, gospod
Dollon, midva tudi wvas nofeva mo-
Liti...x

Oskrbnik se je poslovil.

Oba uradnika eta oddla v sobo, ¥
kateri je bil slunoval Etienne Ram-
bert. Nekaj fasa sta si molfe sedela
nasproti, potlej je pa de Presles po-
vzel:

+Zdi se mi, da je najina naloga na
gploSno opravljena, Tale Charles Ram-
bert je brez dvoma morilecle

Juve je zamiiljeno kimal z glavo:

»Charles Ramberi?... Kakopak! On
mora biti morilecle

»Zakaj tako tudno naglasale?e

Juve je razmifljeno opazoval savoje
fevlje, medtem ko je obolavljajofe od-
govoril: {

*Pravim ,on mora biti morilee’,
ker mi okolistine narekujejo la sklep,
vendar — da vam po praviel povem:
jaz tega ne verjamem.«¢

>(iospod nadzornik — saj vendar vsi
znaki ka¥ejo, da je tako! Pomislile sa-
mo, da je sprito otelovega obloZevanja
mol&al. Spomnile se samo, kaj je
ofe vee nadel.. nu, potlej vendar mo-
rate izprevideli, da je Charlesoy molk
loliko kakor priznanjele

»Ze, ¥e, toda tudi lakine okoli¥fine
vidim, ki so Charlesu v prid.<

»Med preiskavo sem nedvomno ugo-

straZmojstra  je odgovoril

reeni potrebno.e

>Vi lorej mislite...«

Juve je prezrl vpraSanje in obrnil
pogovor drugam:

»Predlagam, da si ogledava Charle-
sovo sobo.z

»Prav, stopiva tjalc

Charlesova soba je bila prav pre-
prosia, podobna kaksni dekliSki sobi.
De Presles se je udobno zleknil v na-
slanja¥, prekriZal je noge in ai prigal
smotko; Juve se je aprehajal po sobi
zor in dol.

»Pravim,¢ je menil tez nekaj Fasa,
»da je treba razéistiti zlasti dve todki:
nafin umora in vzrok umora. Vpra-
sajva se najprej po znafaju hudodel-
elva, po nalinu, kako se je umor iz-
vrdil. Veakomur, kdor je videl grofi-
tino truplo, je popolnoma jasno, da
gre za umor — za nepavadno surov
in brutalen umor; ¢loveku se nehote
veili misel, da gre za umor iz naslade.
Mesarski nafin umora me skoraj sili
do eklepa, da imamo opravka & kaks-
nim poklicnim hudodeleem, s tlove-
kom, ki se nifesar ne ustrasi, ki mu
ni nié svelo, ki ima brifas Ze vel
takSnih umorov na grbi. Saj sle sami
videli rano: glava je bila skorajda od-
rezana od telesa; sprio lakine velike
in globoke rane je popolnoma izklju-
teno, da bi jo bil prizadel morilec z
enim samim urezom; morilee je mo-
ral v svoji pijanosti, ko je videl kri,
dregati z noZem v grofifin vrat golovo
Ze potem, ko je hila grofica Ze mriva.
To kaZe, da moramo 3teti morilea med
lisle ljudi, ki ne poznajo nobenih za-
drikov, ki se ne zgrozijo pri takem
mesarskem klanju. Dalje nam pove
rana, da je moral biti morilec mofan
ko hrusl: saj veste. da telesni sla-
bi¢i astenitne vrsle v globino merijo,
sku3ajo torej zmerom pogodili kakSen
zivljenjsko vaizen lelesni organ, Skrat-
ka: takZnile slabiti bodejo, med-
tem ko alleti reZejo, mrevarijo..c

»IIm. Utegnete prav imeli.z

»Zdaj poskusiva Ze to dognali, 8
kakEnim oroiiem so grofico umorili;
oroZja %e nismo nasli, vsaj do zdaj Se
ne. Odredil sem sicer, da preiséejo
vse kote. Toda naj sl bodo naSa po-
izvedovanja uspeina ali ne jaz
pravim, da je umor izvrien z noZem,
s prav navadnim noZem, pri katerem
rezilo zaskofi, torej z noZem, ki ga
ponavadi uporabljajo pariki ,junaki®.
Ta razmidljanja pa nikakor ne govore
za to, da bi bil Charles Rambert
morilec: ne morem verjeli. da bi bil
tale mladeni¥, ki je zrasel v gosposki
okolici, navaden poklieni morilec.z

»Kakopak! Kakopakle je mrmral de
Presles nekoliko v zadregi, ker se ni
domislil nobenega pamelnega ugovora.

Bilanca 18 let

(Nadaljevanje z 2. sirani)

értanje klavzule v mirovni pogod-
bi, ki jo dela krivo svetovne vojne.
17, avgust. — Kancelar Papen
terja nazaj nekatere kolonije.
29, novembher. — Sklenitev ne-
napadalnega pakta med Rusijo in

Francijo.
1933

30. januar. — Hitler pride na
oblast,

18. maree. — Mussolini predlozi
Macdonaldu prosluli pakt Stirih.

27. marec. — Japonska sporoéi
svoj izstop iz Zveze narodov.

14. oktober. — Nemcija zapusti
razorozitveno konferenco.

21. oktober. — Neméija sporoéi
svoj izstop iz Zveze narodov,

1934

26. januar, — Nemci in Poljaki
sklenejo pakt 10 letnega prijatelj-
stva. .

14. junij. — Hitler in Mussolini
se sestaneta v Benetkah.

18, september, — Zveza narodov
sprejme v ¢lanstvo sovjetsko Ru-
sijo.

1935

7. januar. — Podpis rimskih do-

govorov med Italijo, Avstrijo in
Madzarsko,

13, januar, — Plebiscit v Po-
saarju,

1. maree. — Nemdéija prevzam
Posaarje. :

16. marec. — Nemcija odpove
;ojaé,'k(‘ klavzule versajske pogod-
e,

2. maj. — Podpis francosko-sov-
jetskera pakta v Parizu.

18. junij, — AngleZi sklenejo z
Nemci pomorsko pogodbo.

3. oktoeber, — Zacetek vojne v
Abesinijl.

12. november. — Sankcije proti
Italiji stopijo v veljavo.

10. december. — Laval-Hoarov
mirovni predlog. .

18. derember. — Sir Hoare mora
odstopiti. (10)

Misko
iz spominov vaikega ulitelja
Madzarski napisal Geza Gardonyi

V spomin mi je prisel mali MiSko
Bogar. Resni mali decko je sicer
pisal Sele na skrilnato tablico, toda
imel jo je v tako veliki torbi, da
se mu je skoraj opletala ob peté.

Ze koj prvi Solski dan sem izbral
med otroki tiste, ki so le povrsno
spoznali blagoslovljeni izum mila.

»Pojdite lepo domov in povejte
svoji materi, da otroel ne smejo iti
neumiti v Solo. In ¢ez pol ure da
ste mi spet nazajlc

Tudi Misko je bil med njimi.
Resen decko je bil, z veliko glavo
in drobecenimi érnimi ocesci. Obraz
so mu bili sicer doma dobro umill,
a roke in noge..! Vse poletje je
hodil bosonog in tudi vy Solo so ga
takSnega poslali,

Cez pol ure je prisel nazaj, ne
dosti snaznejsi.

nazajl«
Zalostno je odcapljal.

Spet se je vrnil in me plaho
gledal.

»Se zmerom nisi cist!«

Zaihtel je. Debele solze so mu
spolzele po lieih.

*Prosim, gospod uditelj, saj ne
gre stranle

Pa sem ga pustil kar takega ¥
razredu. Véasih sem ga pogledal
od strani in sem se sam pri sebl
nasmehnil: »UboZec je sicer hudo
umazan, rad ga imam pa ven=
darle.«

Kadar bomo nekoé¢ na drugem
svetu stopili pred najvi§jega uéi-
telja, se zna zgoditi, da bo tudi ta
ali onil izmed nas moral veckrab
nazaj, in da bo najvigji ucéitelj na-
posled dejal:

»Sicer je hudo umazan, uboZec,
nu, vzlic temu naj ostanels (ZI)
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101 m doly skok

je videla Planica to nedeljp — nov
svefovni rekord. Dosegel ga je avstrij-
ski smucar Bradl. A tudi nadi se
imajo s &im postaviti: Bohinjéan Albin
Novsak je poslavil nov jugoslovan-
ski rekord z 89% m.

Norvezani niso nastopili. Zadeva 2
njimi je nekam skrivnostna..,

LEVI
HA PROSTEM
Berlinski  Zival-
ski vrt bo zgra-
dil za svoje leve
prebivalifée na
prostem; le §|-
rok in globok
jarek vode ho
lotil  zverl od
ostalega sveta.
Hala slika kale
osnutek te na-
prave, kjer bodo
Berlinéani v bo-
dode lahke brez
ograjo  obiudo-
vall kralla pu-
E8ave. V ozadju
majhen  gorski
greben 2z volli-
nami za zverl.

b

ZDR

s pomodtjo zdravilnib svojstev raz-
nih zelisé se dobi, ako se uZiva
LHERSAN CAJ* meSanica posebnih
zdravilnih zelid¢ po sestavi zdrav-
nika R.W. Pearsona, zdravoika Sefa
v Bengaliji (Anglefka Indija).

Po veéletnih izkuinjah je neovr-
gliivo dokazana velika vrednost
HERSAN C(AIA” in to z nedvomnim
uspehom pri obolenjih zaradi poap-
nenja %il, pritiska krvi, pri Zenskih
boleznih, pri menstruaciji (menjanju
mesadnega porila), migreni, revima-
tizmu, obolenju obisti, jeter, mot-
njah v Zelodcu, zastrupljenju, za-
peki, protinu (giht), érevesnih bo-
leznih, hemoroidih, zgagi in pri
dezmernem odebelenju. . Hersan faj*
ge dobiva v vseh lekarnah. Poudéno
knjizico in vzorec Vam poslje
zastonj:

,RADIOSAN®, Zagreb
Dukljaninova 1
Reg. S, &t 14001 z dne 6, VL. 1934,

Najcengje
ste postreZeni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPIC

trgovina 8 kurivom

LIUBLIANA VIL

Sv. Jerneja cesta 26
TELEFON 2708

Prvi poskus

R

Za

1936

priperota tvrdka

AEf f ;
< _){6,(([!?!‘/29
...:)/u[léf(ﬂm

Neguijte svofe noge

Najveéjl napor pri Vasem vsak-
danjem opravilu morajo prenadati
Vase noge.

Zdrave noge so pogoj za uspesno
delo. Ne zanemarite svojih nog, da
boste tudi v pozni starosti lahko
hodili brez palice.

Posvetite jim vsaj toliko paZnje
kot ostalim delom telesa.

0! 'VE‘E vo to‘
V posebej za to pripravljeni ko-

pell Vam osveZimo noge.

Odstranimo brez boleéin kurja
odesa in debelo koZo.

Postrizemo Vam 2zarastle nohte,
Pedikiranje stane Din 6'—.
Protl utrujenosti in za boljso

cirkulacijo krvi Vam priporoéamo
strokovnjasko masiranje nog.

MasaZa nog stane Din 4'—,
Posetite nas, prepri¢ajte se sami!

J

Ljubljana, Selenburgova 7

s

VUsega v izobilju

za malo denarja v veliki

izbiri zimskih sukenj, hu~

bertusov, pumparic, peri-
la itd. pri

PRESKERIU, Ljubljana

pomiag

ZADNIE MODNE NOVOSTI|

ALI 0GLA

Male ogiase socialnega znataja radunamo po
25 par za besedo, trgovske In podobne pa po
50 par za besedo. Preklici in trEovsko-obrt-
nidki oglasl, ki nimajo prodajnega znalaja,
stanejo po 1 Din za besedo. — Za vsak mali
oflas Je treba f£e posebe] platati davek v
esku 1°50 Din. Kdor Zeli odgovor, dostavo
po posti ali €e ima oglas &itro, mora dopla-
tati de 3 Din. -- Mali oglasi se pladajo vedno
vnapre], in sicer po postnl nakaznici, po po-
Stni poloinici na @ek. ratun »Druiinski ted-
nike uprava, Ljubijana 15.393, ali pa v znam-
Kah obenem z norofilom.

Vsaka beseda 25 Davek 1°50 Din,

aih 50 par,
Za Sitro ali dajanje naslevav 3 Rin. Ha]manj
10 besed.

MOSKO KOLO dobro
Polzve se v upravi

CLOBOK
dobro ohranjen,
upravo pod rda gotovinos, SR
Take zadovolini kakor so drufi boste tudi
Vi, & narolite pryvovrstno uro budilke s
sliko prefudeine Marile z Brezi). Izdelava v
naravuih barvah je take okusna in litna, da
bl #e zato me smela taka urn manjkatl v
prav nohenl hidi Se posebna priviaénost Je
Marija, kl gleda izra Goré na oas. ki pri
fakujemo njene tolaibe Ure so okusno iz
delane, so trpeine in relo pocenl. Prvovrstna
Din 107°—, Din 88— in Din 87'—. Narotite
po dopisnict ¢ navedbo natanénega oaslova.
Podljem tako] po poveetju. priporofa

Zdravko Rant, urar, Jesenice-Fukine,
OTROSK!I VOZICKI, postelfice, mizice, ofra
Jice, triciklji itd. solidno izdelano In pocenl
pri 8. Rebol] & drug, Ljubljana, Gosposvetska
cesta 15, Kolize). *

Vsaka beseda 25 ali 50 par. Davek 1'50 Din
Za Sifro ali dajan] lovov 3 Din. 1 ]
10 besed.

AMGLESK] KLOSET, rabljen,
ohranjen, kupim, Ponudbe =
pod »W.'C.c na wpravo lista.

ohranjeno  naprodaj,
sDirufinskepa  tednikae,

iN UDOBEN OTROSKI

vendar dobro
navedbo cene

OTROSKI SPORTNI VOZICEK, prakticen in
#loéljiv, dobro ohranjen. kupim ea gotovino

ali pa dam v pameno xan) globok uodoben
otroékli vozifek, Ponudbe oa uprave pod
sFantideke.

Dopisovanie]

Vsaka beseda 25 par, Davek 1°50 Din, Za ilro
al: dajanje naslovov 3 Din. Majman] 10 besed.
COSPODIENA, milada, simpatifna, Clste pre-
teklostl, trgovsko naobraiena, & primerno
deto . Zell res A znabjn 2 intelig
spoidom dobrega srea: radl poman jn zna
nin. Slika zaZeljena, Prednost driavin name
&Cencl. Pooudbe pod »Sreéen eakons.

KATERI ZNAGAJNI MLADENIC Cedne zu
nanjostl £ eksistenco Zeli reswega rnanja =

VOZICEK, |
pgodno prodnm, Ponudbe na |

| KATERO SREKAMND, SIMPATIENO DEKLE
‘Zell prijateljstva Inteligpentnega fanta? Cen).
| dopise prosim na upravo pod sLepsi dnevie
' DOPISOYATI ZELIM 12
spodom grednfibh let.
| uprave sDruZinskegn
sRazvedriloe,

ISCEM SODELAVCA(KO)
nem podjetju 8 ca, 1
na npravo lista pod

inteligentnim go-
Cenjene  ponudbe ns
tednikas  ood  Sifro

pri |Jl'l'i’.kll;li|_ll_r!‘lll.l'
15.000, Cenl, ponudbe
na st 0 »Zailiteno A
VDOVA, OSAMLJENA, 40 l¢t, s pokelnino,
|r--1i dopizovatl 7 iskrenim osamljenim gospos
dom, Daopise na upravo lista pod sZinae
VELIKI AMOR, dvignite
|P. J,, LJUBLJAMA. Divignits
| Planinka.

no v upravi,
slike v upravi!

o A e -

"fsaka heseda 25 par. Davek 1'50 Din. Za sitro
aln dajanje naslovov 3 Din. Najman) 10 besed.

| STANOVANJE 2 malih sob
1, maj., Ponudbe pod

in pritiklin
»43) Din

Atem
na upravoe

*Drodinskepa tednika I TR T
ENHOSOBENOD STANOVANJE za dve osebhi —
Dolenjska

odldam, ~esin &L, 9

Vsaka beseda 25 par. Davek 1°50 Din, Za ditro
alr dajanje naslovov 3 Din. Najman] 10 besed.

UCENKO sprejme fina &ivilja, Hrana v hidi,
stanovanje bi morala Imeti zuna), Naslov ¥
upravl Drufinskega tednika.
17TLETNO DEKLE & 4 ravredi medtanske dole
@re k  otrokom kamorkol. Nastop takoj.
Naslov pove uprava

t5letna  dekliea poStenih stardev se Reli 8
ufits Bivanja Gre tudi na delfelo. Naslov se
izve v upravi sbhrufinskegn  tednikas

GLOVEKA Z MALO MATURO ali podobno
lzobrazbo, z me ved kot 20 leli. i8femo ra
teink trgoveki posel. Bil: mora skromnh
stardcv, poln -volje In poguma skratka
Clovek, ki sl zna v wvsaki prillkt pomagati
'n ki sl Je #e sam sluiil denar Neanonimne
ponudbe. pisane z roko. Je poslati na oglas-
ni oddelek sD. t.a pod #ifro #20 let, Ng po-
mudbe ne odgovariamo -
PRODAJALKA MESANE STRUKE tuds feles-
nlne. pridna in poftena. Wce slufbo Gre ka-
morkalt tudi v pomod gospodinji Dopise pro
sim nanneave pod Sifre sfesrose 3or,

Kozmelika

BARVANJE LAS nl ved potrebuo pro stro-
kovirjakih. ker st jih ¢ Oro-barvo za lase. ki
Jo dobite. ¢ &rnl. rjavl., temnorjavi  evetlo
rlavt in plavt barve. lahko vsakdo sam barva
in je postopek  eelo enostaven In stalnnst
barve tajamcena I garniturn z onvodilom
stane Din 530°— Po podtt eazpolilla oarfume
| tiin Nohilior  Zagreb. Hica %4

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ prepret) somo
Inang sredetvo Voda iz kopriv Lasje posta
nejo, spet bojmy. veue se fim sk i posta
nejo popolnoma tdravl, & jo
na teden aporebijate. 1 stekbeonns ¢ onvodl
lom stane Din 80"— — Po pobty earpodilia
parfumerija: Nobilior Zagreb ica 34
ESENCA 12 KOPRIV jo ¢ duvnd preizkidenn
| nnjholjfe  in  najzanestjiveids  aredstvo protd
:[II|I|]{II!'H‘I in lzpandanju Iaz Suht In rAancemar
Jem lazje dohe v unjkralfem éakp mindostno

lovil, da ]9 maral hudodelslve storiti stalni odjem! vzorno - mladenko prijetne zunanjostl, mirno | bujnost 16 lesk  Steklenica 2 navodilom  Din
ﬂlll]l; nnkdn‘ ki jﬁ bil tisto not v hidile L 'i SI. ’m‘ I.’t. 1‘ L'llnggo?iﬁirﬁm' Dopise pod znacko »2Zelim ?:J;;rh_ Hll\'l-':‘ru;r se pri: Nobilior parivmerijl,

[zdaja za konzoreij »DruZinskega lednika¢ K. Bralule, novinar, Odgovarja Hugo Kern, novinar. Tiska liskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek, vsi v Linbliani.

»Saj Se zmerom nisi umit, Mar§

redno dvakiab -

PRy




